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NACHHALTIGKEIT | SUSTAINABILITY

OKOLOGISCH. OKONOMISCH. SOZIAL.
Unsere Séaulen der Froli® Unternehmensphilosophie

Fiir uns, als international agierendes Familienunterneh-
men, sind Werte und Normen ein wichtiger Faktor im Um-
gang mit Kunden, Partnern und Mitarbeitenden sowie zur
Erreichung unserer Unternehmensziele. Wir wissen um un-
sere wirtschaftliche und gesellschaftliche Verantwortung
und gestalten diese aktiv mit. Indem wir stets unser unter-
nehmerisches, gesellschaftliches und natiirliches Umfeld
im Blick haben, handeln und entscheiden wir nachhaltig.
In diesem Sinne arbeiten wir und lbernehmen Verant-
wortung. Dazu gehort ein konsequenter Umweltschutz -
von der Produktion bis zur Entsorgung - sowie ein wer-
teorientierter und fairer Umgang mit den Mitarbeitenden,
Kunden, Lieferanten und Partnern.

ECOLOGICAL. ECONOMICAL. SOCIAL.
Froli®'s Corporate Philosophy

For us, as an internationally operating family company,
values and norms are an essential part of our dealings with
customers, partnersand employeesas well asachieving our
corporate goals. We are aware of our economic and social
responsibility and play an active role in shaping them. By
always keeping an eye on our corporate, social and natural
environment, we act and decide in a sustainable manner.
With this in mind, we operate and assume responsibil-
ity. This includes consistency in environmental protection
- from production to disposal - as well as value-oriented
and fair treatment of employees, customers, suppliers and
partners.

Mehr Infos auf / more information:

www.froli.com/nachhaltigkeit
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PRODUKTUBERSICHT MATRATZEN | PRODUCT OVERVIEW MATTRESSES

FROLI® MATRATZEN NACH MASS
FROLI® MATTRESSES MADE-TO-MEASURE

TOUR MATRATZE

Nicht nur fiir Umweltbewusste -
Hochwertige Kaltschaummatratze
mit Sojaanteil.

Anpassung an

Kérperkonturen: % % %k *k
Druckentlastung: * %k k k k
Atmungsaktivitat: * %k kK
Haltbarkeit: * % % k k

Kernhdhe ca. 15 cm
Gesamthdhe ca. 17 cm

Gewicht ca. 15,5 kg (100 x 200 cm)

Hartegrade
H2 (mittel), H3 (fest)

Bezug Doppeltuch versteppt
Seite 8

TOUR MATTRESS

Not just environmentally-friendly
people - High-quality cold foam
mattress with natural soya oil.

Adjustment to

—
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MOBIL MATRATZE

Allrounder - Fiir die ganze Familie.
Hochwertige Kaltschaum-Einstiegs-
matratze.

Anpassung an

Kérperkonturen: * Kk k Kk
Druckentlastung: * K Kk ok
Atmungsaktivitat: * %k k k
Haltbarkeit: * % * * k

Kernhohe ca. 12 cm
Gesamthdhe ca. 14 cm

Gewicht ca. 12,8 kg (100 x 200 cm)

Hartegrade
H1 (weich), H2 (mittel), H3 (fest)

Bezug Doppeltuch versteppt
Seite 9

MOBIL MATTRESS

Allrounder - For the whole family.
High-quality cold foam entry-level
mattress.

Adjustment to

body contours: * %k %k k%
Pressure relief: * %k %k & Kk
Breathability: * % % k k
Durability: * %k %k Kk ok

Core height approx. 15 cm
Total height approx. 17 cm

Weight approx. 15.5 kg (100 x 200 cm)

Firmness

H2 (medium), H3 (firm)

Cover quilted double-layer

Page 8

body contours: ok Kk ok
Pressure relief: * %k kk k
Breathability: * kK ke
Durability: * %k %k Kk

Core height approx. 12 cm
Total height approx. 14 cm

Weight approx. 12.8 kg (100 x 200 cm)

Firmness

H1 (soft), H2 (medium), H3 (firm)

Cover quilted double-layer

Page 9

MOBIL PLUS MATRATZE

Spezialist fiir Alkoven + geringe
Aufbauhohen - Kombinierter Stiitz-
und Konturschaumkern.

Anpassung an

Kérperkonturen: * % % * k
Druckentlastung: * h Kk kK
Atmungsaktivitat: * %k kK
Haltbarkeit: * % % k k

Kernhohe ca. 8 cm
Gesamthdhe ca. 9 cm

Gewicht ca. 8,5 kg (100 x 200 cm)

Hartegrade
H2 (mittel)

Bezug Doppeltuch unversteppt +
AirMesh-Gewebe Seite 10

MOBIL PLUS MATTRESS

Expert in alcoves + low profiles
- Combination of supportive and
adaptive foam core.

Adjustment to

body contours: * % %k k *k
Pressure relief: ok ok kK
Breathability: * %k Kk Kk
Durability: * % %k k k

Core height approx. 8 cm
Total height approx. 9 cm

Weight approx. 8.5 kg (100 x 200 cm)

Firmness
H2 (medium)

Cover non-quilted double-layer +
AirMesh fabric Page 10



PRODUKTUBERSICHT MATRATZEN | PRODUCT OVERVIEW MATTRESSES

Oyifimﬂ[ in Kombination mit Froli® Bett sys’rfmm.
Perfect in combination with Froli® bea systems.

MOBIL ZONEN MATRATZE

Besonders anschmiegsam - Durch
spezielle Kernschnitt-Technik.

Anpassung an

Kérperkonturen: * %k k k
Druckentlastung: * %k k Kk
Atmungsaktivitat: * % * k k
Haltbarkeit: * % * * k

Kernhdhe ca. 12 cm
Gesamthdhe ca. 14 cm

Gewicht ca. 12,0 kg (100 x 200 cm)

Hartegrade
H1 (weich), H2 (mittel), H3 (fest)

Bezug Doppeltuch versteppt +

AirMesh-Gewebe Seite 11

MOBIL ZONE MATTRESS

Particularly supple - Due to
specific foam core cutting.

Adjustment to

MOBIL COMFORT MATRATZE

Spezialist fiir beste Beliiftung -
Wohlgefiihl und gesundes Schlaf-
klima durch Komfortlamellen.

Anpassung an

Kérperkonturen: * % % %k k
Druckentlastung: * %k Kk k k
Atmungsaktivitat: * %k k k
Haltbarkeit: * % * * *k

Kernhohe ca. 12 cm
Gesamthdhe ca. 14 cm

Gewicht ca. 14,4 kg (100 x 200 cm)

Hartegrade
H1 (weich), H2 (mittel), H3 (fest)

Bezug Doppeltuch versteppt
Seite 12

MOBIL COMFORT MATTRESS

Expert in excellent ventilation -
Well-being and healthy sleeping
climate by comfort lamellae.

Adjustment to

body contours: * % %k Kk X
Pressure relief: * %k Kk k Kk
Breathability: % % %k %k Kk
Durability: * % %k k Kk

Core height approx. 12 cm
Total height approx. 14 cm

Weight approx. 12.0 kg (100 x 200 cm)

Firmness

H1 (soft), H2 (medium), H3 (firm)

Cover quilted double-layer +

body contours: * % Kk Kk &
Pressure relief: % % %k %k *k
Breathability: * % %k k
Durability: . 0. 0.0 6 ¢

Core height approx. 12 cm
Total height approx. 14 cm

Weight approx. 14.4 kg (100 x 200 cm)

Firmness

H1 (soft), H2 (medium), H3 (firm)

Cover quilted double-layer

DACHBETT-MATRATZE CALIFORNIA
fiir T5 und T6 California von VW

DACHBETT-MATRATZE MARCO POLO
von Mercedes

Anpassung an

Kérperkonturen: * % % k%
Druckentlastung: * %k kK
Atmungsaktivitat: * K * kK
Haltbarkeit: * % k * *k

Hohe ca. 5,5 - 6 cm

Hartegrade
H2 (mittel), H3 (fest)

Bezug Doppeltuch unversteppt +
AirMesh-Gewebe Seite 14 [ 15

ROOF BED MATTRESS CALIFORNIA
For T5 and T6 California by VW

ROOF BED MATTRESS MARCO POLO
For Marco Polo by Mercedes

Adjustment to

body contours: * %k %k Kk k
Pressure relief: * % Kk Kk
Breathability: * K Kk K
Durability: * %k %k %k K

height approx. 5,5 - 6 cm

Firmness

H1 (soft), H2 (medium), H3 (firm)

Cover non-quilted double-layer +

AirMesh fabric

AirMesh fabric Page 11 Page 12 Page 14/ 15
M made . . . . i -
Hin Internationale Schutzrechte. Sonderausfiihrungen auf Anfrage. Technische und farbliche Anderungen mdglich.

Germany International industrial property rights. Special versions on request. Subject to technical amendments and colour adjustments. 5



PRODUKTUBERSICHT KISSEN | PRODUCT OVERVIEW PILLOWS

FROLI® MOBIL-KISSEN
FROLI® MOBIL-PILLOWS

M3N | NIN

\,\'g.«_.

REISEKISSEN

Reisekissen gerollt, aus viscoelasti-
schem Kern mit Liiftungskanélen in
praktischer Tasche.

Spiirbare, angenehme Durchliiftung
bei Druck. Super weiche Schaum-
qualitat .

Hohe ca. 10 cm
GroBe ca. 36 x 45 cm

Bezug
100 % Polyester; Waschbar bis 60°

Seite 16

TRAVEL PILLOW

Travel pillow rolled with practical
bag, viscoelastic core and ventilation
canals.

Pleasant air flow when pressed in.
Super soft foam quality:

Height approx. 10 cm
Dimensions approx. 36 x 45 cm

Cover
100 % polyester, washable up to 60°

Page 16

KOPFKISSEN

Angenehm weiches Kopfkissen mit
guter Stiitzwirkung und hohem
Schlafkomfort.

Pflegeleichte Fiillung aus hochwerti-
gen Faserbdllchen. Sehr anschmieg-
sam, atmungsaktiv und temperatur-
ausgleichend.

GroBe ca. 40 x 60/80 cm

Bezug
antiallergen, waschbar

Seite 16

PILLOW

Pleasantly soft pillow with good
supporting effect and high sleep
comfort.

Easy-care filling of high-value fibre
balls. Very cuddly, breathable and
temperature equalizing.

Dimensions approx. 40 x 60/80 cm
Cover nonallergic, washable

Page 16

KISSENBEZUG

Hochwertiger Komfort-Kissenbezug
passend fiir Froli® Kopfkissen.
Besonders hochwertig, langlebig,
hautsympathisch und atmungsaktiv.

Schiitzt das Kopfkissen vor Ver-
schmutzung und erhdht damit die
Nutzungsdauer.

GroBe ca. 40 x 60/80 cm

Bezug Doppeltuch versteppt
antiallergen, waschbar

Seite 17

COVER

High-value comfort-cover suitable
for Froli® pillows. Particularly high-
value, durable, skin-friendly and
breathable.

Protects the pillow against dirti-
ness and increases the useful life.
Breathable and easy-care.

Dimensions approx. 40 x 60/80 cm

Cover quilted double-layer
nonallergic, washable

Page 17



ATRATZEN NACH MASS
MATTRESSES MADE TO MEASURE

FROLI*-BETTSYSTEME UND MATRATZEN

Ob Sie Neues entdecken, Abenteuer erleben oder die Seele baumeln lassen
wollen - Froli® erméglicht Ihnen, in Reisefahrzeugen, Caravans und Booten ein
HochstmaB an gesundem Komfort mit Froli® Bettsystemen und praktischem Zu-
behor.

FROLI® BED SYSTEMS AND MATTRESSES

Whether you want to discover something different, experience new adventures
or just like to let your mind wander - Froli® lets you enjoy traveling in automo-
biles, motor homes and on boats in the highest level of ergonomic comfort with
Froli® bed systems and useful accessories.




FROLI® MATRATZEN UND KISSEN | MATTRESSES AND PILLOWS

FROLI® MOBIL-MATRATZEN | MATTRESSES

TOUR | TOUR
Best.-Nr. Preis pro qm | Beschreibung
Ord.-no. Price per sqm | Description

NICHT NUR FUR UMWELTBEWUSSTE

Hochwertige Kaltschaum-Matratze, hergestellt unter
Beimischung von Soja-0l. Die Matratze passt sich perfekt
an den Korper an, sorgt fiir eine gleichmaBige Druckver-
teilung und behalt ihre Form und Elastizitat. Gesunder
Schlafkomfort und komfortable Unterstiitzung. Antialler-
gen, schadstoffgepriift.

Anpassung an die Kérperkonturen: * % Kk Kk X
Druckentlastung: * % % Kk Kk
Atmungsaktivitat: * % Kk %k
Haltbarkeit: * % % %k K

- Gesamthdhe ca. 17 cm

- Kaltschaum-Kern ca. 15 cm
RG** 43/3,1 H2 mittel
RG 43/3,9 H3 fest
- Atmungsaktiver Bezugsstoff, Doppeltuch versteppt,
antiallergen, waschbar, 100 % Polyester,
3-seitiger ReiBverschluss, 4 Wendeschlaufen

Kaltschaum-Matratze
HGéhe 17 cm, Hartegrad 2 (mittel)

73970 260,00 ¢ Cold foam mattress
Height 17 c¢m, Firmness 2 (medium)
Kaltschaum-Matratze

eer 260,00 €* Héhe 17 ecm, Hartegrad 3 (fest)

Cold foam mattress
Height 17 ¢m, Firmness 3 (firm)

NOT JUST FOR THE ENVIRONMENTALLY-CONSCIOUS ONES

High-quality cold foam mattress, manufactured with

the addition of natural soya oil. The mattress adapts
perfectly to the body, ensures an even pressure distribu-
tion and retains its shape and elasticity. Healthy sleeping
comfort and comfortable support. Nonallergic, tested for
contaminants.

Adjustment to body contours: % % %k %k k
Pressure relief: % % %k k k
Breathability: % % %k %k
Durability: % % %k %k Kk

- Total height approx. 17 cm

- Cold foam core approx. 15 cm
RG** 43/3.1 H2 medium
RG 43/3.9 H3 firm

- Breathable cover quilted double-layer,
nonallergic washable, 100 % polyester,
3-sided zipper, 4 straps

Gewicht ca. 0,70x2,00 m: 11,0 kg - Weights approx. 0.70 x 2.00 m:  11.0 kg
1,00 x 2,00 m: 15,5 kg 1.00 x 2.00 m:  15.5 kg
1,40 x 2,00 m: 22,0 kg 1.40 x 2.00 m:  22.0 kg
‘ AntiMilben Anti- Jerttatert durh OEKO-TEX® * progm, M§Be ur_md Preise agf Anfrage
5 ? RG 43" Housemite S;;;m_el IGRP:G?;“”W‘ .?lﬁ?ﬂ?!ﬁ!ﬁs%?ﬁ % per sqm, dimensions and prices on request
——  cuarantee O pesistant -
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FROLI® MATRATZEN UND KISSEN | MATTRESSES AND PILLOWS

FROLI® MOBIL-MATRATZEN | MATTRESSES

MOBIL | MOBIL

Best.-Nr. Preis pro gm | Beschreibung

Ord.-no. Price per sqm | Description
Kaltschaum-Matratze

29746 207,00 € Hohe 14 cm, Hartegrad 1 (weich)
Cold foam mattress
Height 14 cm, Firmness 1 (soft)
Kaltschaum-Matratze

S 207,00 € Hohe 14 cm, Hartegrad 2 (mittel)
Cold foam mattress
Height 14 ¢m, Firmness 2 (medium)
Kaltschaum-Matratze

6037 207,00 €* Hohe 14 cm, Hartegrad 3 (fest)
Cold foam mattress
Height 14 ¢m, Firmness 3 (firm)

ALLROUNDER

Hochwertige Kaltschaum-Matratze, der Einstieg in die
Froli®-Klasse. Gesunder Schlafkomfort und komfortable
Unterstiitzung. Antiallergen, schadstoffgepriift.

Anpassung an die Kérperkonturen: H * * kk
Druckentlastung: * %k k k
Atmungsaktivitat: * * ok kK
Haltbarkeit: * % %k %k Kk

- Gesamthohe ca. 14 cm
- Kaltschaum-Kern ca. 12 cm
RG** 50/2,2 H1 weich | RG 43/3,1 H2 mittel
RG 43/3,9 H3 fest
- Atmungsaktiver Bezugsstoff, Doppeltuch versteppt,
antiallergen, waschbar, versteppt,
3-seitiger ReiBverschluss, 4 Wendeschlaufen

Gewicht ca. 0,70 x 2,00 m: 9,0 kg
1,00 x 2,00 m: 12,8 kg
1,40 x 2,00 m: 18,0 kg

Das Raumgewicht einer Matratze ist ein Qua
litatsmerkmal. Je héher das Raumgewicht, de
sto hoher Festigkeit und Formbestdndigkeit
zur Kdrperunterstiitzung.

The density of a mattress is a quality cha
racteristic. The higher the density, the higher
firmness and dimensional stability in body
support.

3

&

Garantie
Ye
Guarantee

ALLROUNDER

High-quality cold foam mattress, the entry into Froli®-
class. Healthy sleeping comfort and comfortable support.
Nonallergic, tested for contaminants.

Adjustment to body contours: F* K Kk
Pressure relief: % K Kk K
Breathability: * K Kk Kk
Durability: * % & Kk K

- Total height approx. 14 cm

- Cold foam core approx. 12 cm
RG** 50/2.4 H1 soft | RG 43/3.1 H2 medium
RG 43/3.9 H3 firm

- Breathable cover quilted double-layer,
nonallergic washable, quilted
3-sided zipper, 4 straps

- Weights approx. 0.70 x 2.00 m: 9.0 kg
1.00 x 2.00 m:  12.8 kg
1.40 x 2.00 m:  18.0 kg
RG 50/22" Anti-Milben Anti- Zertifiziert durch 2559:]'55‘(2
RG 4331+ Housemite  Schimmel IG R st STANDARD 100 £i8
Kolathed . . Mould- . s 11.0.97610 HOHENSTEN HTTI
resistant ier oo auf Schadsote.




FROLI® MATRATZEN UND KISSEN | MATTRESSES AND PILLOWS

FROLI® MOBIL-MATRATZEN | MATTR

ESSES

MOBIL PLUS | MOBIL PLUS

Best.-Nr.
Ord.-no.

28235

SPEZIALIST FUR ALKOVEN & CO.

Durch die Kombination hochwertiger Schaume (Stiitz-
schaum und Kontourschaum) wird mit wenig Aufbauhohe
ein sehr gutes Liegegefiihl erzielt. Antiallergen, schad-

stoffgepriift.

Anpassung an die Kérperkonturen: * %k %k *k *
Druckentlastung: * %k %k ok
Atmungsaktivitat: * % % Kk %k
Haltbarkeit: % % %k kK

- Gesamthohe ca. 9 cm

- Kaltschaum-Kern ca. 8 cm
RG** 45/3,8 H2 mittel

- Atmungsaktiver Bezug, antiallergen, waschbar
Oberseite: Doppeltuch unversteppt, 100% Polyester
Unterseite/Seiten: AirMesh-Gewebe, wei3
WeiBes Einfassband an der Oberseite
3-seitiger ReiBverschluss, 4 Design-Wendeschlaufen

Gewicht ca. 0,70 x 2,00 m: 6,0 kg
1,00 x 2,00 m: 8,5 kg
1,40 x 2,00 m: 12,0 kg

Preis pro gm
Price per sqm

207,00 €*

Beschreibung
Description

5-Zonen Kaltschaum-Matratze
Héhe 9 cm (andere gegen Aufpreis)
Hartegrad 2 (mittel)

5-Zone cold foam mattress

Height 9 cm (others at extra charge)
Firmness 2 (medium)

EXPERT IN ALCOVES AND OTHERS

The combination of high-quality foams (supportive and
adaptive foam) creates a pleasant feeling of comfort
despite low mounting height. Anti-allergic, tested for

contaminants.

Adjustment to body contours: * k k kK
Pressure relief: * kK kK
Breathability: * % % & %
Durability: * Kk Kk K

- Total height approx. 9 cm

- Cold foam core approx. 8 cm
RG** 45/3.8 H2 medium

- Breathable cover, nonallergic, washable
Top side: double layer non-quilted, 100 % polyester
Bottom side/sides: AirMesh fabric, white
White edge binding tape at top side
3-sided zipper, 4 design straps

- Weights approx. 0.70 x 2.00 m: 6.0 kg

1.00x 200 m:  8.5kg
1.40x2.00m:  12.0 kg

\ G;l?:r::ie Anti-Milben s :_"ti- | Zertifiziert durch
= Housemite chimme G Institut
Yeas | RO45[38 reastont. | Mould- IGR e
—_—

Guarantee resistant

OEKO-TEX®

GepiftaufSchadstofe.
e 08ko- o com/standard 00

STANDARD 100 $5%
oo ronea 5

*

pro gm, MaBe und Preise auf Anfrage
per sqm, dimensions and prices on request

10
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FROLI® MATRATZEN UND KISSEN | MATTRESSES AND PILLOWS

FROLI® MOBIL-MATRATZEN | MATTRESSES

MOBIL ZONEN MATRATZE | MOBIL ZONE MATTRESS

Best.-Nr.
Ord.-no.

Beschreibung
Description

Preis pro gm
Price per sqm

Kaltschaum-Matratze

68310 234,00 €*

Cold foam mattress

Kaltschaum-Matratze

68311 234,00 €*

Cold foam mattress

Kaltschaum-Matratze

68312 234,00 €*

Cold foam mattress

BESONDERS ANSCHMIEGSAM

Die Mobil Zonen Matratze erreicht durch ihre spezielle
Kernschnitt-Technik eine hervorragende Elastizitat und
Anpassung an die Kérperrkontur. Sie wirkt druckentlas-
tend und regelt optimal Temperatur und Feuchtigkeits-
ausgleich. Antiallergen, schadstoffgepriift.

Anpassung an die Kérperkonturen: * % %k k *
Druckentlastung: % % %k & K
Atmungsaktivitat: * %k k Kk
Haltbarkeit: % %k Kk k

- Gesamthohe ca. 14 cm

- Kaltschaum-Kern ca. 12 cm
RG** 50/2.2 H1 weich | RG 50/3.1 H2 mittel
RG 50/3.9 H3 fest

- Atmungsaktiver Bezug, antiallergen, waschbar
Oberseite: Doppeltuch versteppt, 100 % Polyester
Unterseite/Seiten: AirMesh-Gewebe, weil3
WeiBes Einfassband an der Oberseite
3-seitiger ReiBverschluss, 4 Design-Wendeschlaufen

Gewicht ca. 0,70 x 2,00 m: 8,5 kg
1,00 x 2,00 m: 12,0 kg
1,40 x 2,00 m: 16,5 kg

Das Raumgewicht einer Matratze ist ein Qua
litatsmerkmal. Je hdher das Raumgewicht, de
sto hoher Festigkeit und Formbestindigkeit
zur Kdrperunterstiitzung.

The density of a mattress is a quality cha
racteristic. The higher the density, the higher
firmness and dimensional stability in body
support.

.2

Hohe 14 ¢m, Hartegrad 1 (weich)

Height 14 cm, Firmness 1 (soft)

HGhe 14 cm, Hartegrad 2 (mittel)

Height 14 cm, Firmness 2 (medium)

Héhe 14 cm, Hartegrad 3 (fest)

Height 14 cm, Firmness 3 (firm)

Jahre
Garantie
Years
Guarantee

PARTICULAR SUPPLE

Due to its special foamcore cutting the Mobil Zone
Mattress achieves an outstanding elasticity and adjust-
ment to the body contour. With pressure-relieving effect
and support of temperature and moisture balance. Anti-
allergic, tested for contaminants.

Adjustment to body contours: * %k %k Kk
Pressure relief: * K K %k
Breathability: * K % Kk Kk
Durability: * % %k k k

- Total height approx. 14 cm
- Cold foam core approx. 12 cm
RG** 50/2.2 H1 soft | RG 50/3.1 H2 medium
RG 50/3.9 H3 firm
- Breathable cover, nonallergic, washable
Top side: double-layer, quilted, 100 % Polyester
Bottom side/sides: AirMesh fabric, white
White edge binding tape at top side
3-sided zipper, 4 design straps

- Weights approx. 0.70 x 2.00 m: 8.5 kg
1.00 x 2.00 m:  12.0 kg
1.40 x 2.00 m:  16.5 kg
RG 50/22" Anti-Milben Anti- Zertifiziert durch 9559:]'55‘@
RG 5031 Housemite ~ Schimmel mﬂmggwm STANDARD 100 £i8
Kotohed . . Mould- T Emdnelt 11.0.97610 HOHENSTEN HTTI
resistant s mcamising100

1



FROLI® MATRATZEN UND KISSEN | MATTRESSES AND PILLOWS

FROLI® MOBIL-MATRATZEN | MATTR

ESSES

MOBIL COMFORT | MOBIL COMFORT

—

Best.-Nr.
Ord.-no.

47210

40851

46834

SPEZIALIST FUR BESTE BELUFTUNG

Das Einzigartige an der Mobil Comfort Matratze sind die
innenliegenden, flexiblen Komfortlamellen. Sie sorgen fiir
deutliche Entlastung der Riickenwirbel und Muskulatur,
optimale Beliiftung und ein gesundes Schlafklima.
Antiallergen, schadstoffgepriift.

Anpassung an die Kérperkonturen: * % %k k *
Druckentlastung: * % k& Kk
Atmungsaktivitat: * %k k k
Haltbarkeit: * %k kK K

- Gesamthohe ca. 14 cm

- Kaltschaum-Kern ca. 12 cm
RG** 50/2,2 H1 weich | RG 55/3,3 H2 mittel
RG 55/4,0 H3 fest
- Atmungsaktiver Bezug, Doppeltuch versteppt,
100 % Polyester
antiallergen, waschbar, 3-seitiger ReiBverschluss

Gewicht ca. 0,70 x 2,00 m: 9,5 kg
1,00 x 2,00 m: 14,4 kg
1,40 x 2,00 m: 19,8 kg

Preis pro qm | Beschreibung
Price per sqm | Description

Kaltschaum-Matratze

Hohe 14 cm, Hartegrad 1 (weich)
Cold foam mattress

Height 14 c¢m, Firmness 1 (soft)

292,00 €*

Kaltschaum-Matratze

Hohe 14 cm, Hartegrad 2 (mittel)
Cold foam mattress

Height 14 cm, Firmness 2 (medium)

292,00 €*

Kaltschaum-Matratze

Hohe 14 cm, Hartegrad 3 (fest)
Cold foam mattress

Height 14 c¢m, Firmness 3 (firm)

292,00 €*

EXPERT IN EXCELLENT AIR SUPPLY

The unique feature of the Mobil Comfort Mattress are
the internal, flexible comfort lamellae. They support no-
ticeable pressure relief for vertebrae and muscles, perfect
air supply and a healthy sleeping environment.
Nonallergic, tested for contaminants.

Adjustment to body contours: * % % * k
Pressure relief: % % %k Kk Kk
Breathability: % % %k k k
Durability: * % %k k k

- Total height approx. 14 cm

- Cold foam core approx. 12 cm
RG** 50/2.2 H1 soft | RG 55/3.3 H2 medium
RG 55/4.0 H3 firm

- Breathable cover, double layer quilted,
100 % polyester,
nonallergic, washable, 3-sided zipper

Weights approx. 0.70x 2.00 m: 9.5 kg
1.00 x 2.00 m:  14.4 kg
1.40x 2.00 m:  19.8 kg

Zertifiziert durch

J Anti-Milben Anti-
G: RG 50/22* e "
T Ressjaym | Housemite  Schimmel IGR i,
Ye RG 50/40% ot Mould- und Ergonormie
Guarantee resistant

*

OEKO-TEX® pro gm, MaBe und Preise auf Anfrage
STANDARD 100 & per sqm, dimensions and prices on request
11.0.97610 HOHENSTEINHTTI “©

GepiftaufSchadstofe.
e 08ko- o com/standard 00




FROLI® MATRATZEN UND KISSEN | MATTRESSES AND PILLOWS

FROLI® MOBIL-MATRATZEN | MATTRESSES

VISCOMOBIL AUFLAGE | VISCOMOBIL TOPPER

DESIGN AWARD 2010/2011

CARAVANING
INNOVATIONS FOR NEW MOBILITY

MNOMINEE

Best.-Nr. Preis pro qm | Beschreibung
Ord.-no. Price per sqm | Description

Visco-elastische Matratzenauflage

Héhe 6 cm Viscoschaum

Inkl. Transport-Seesack (bis Breite 1,00 m),
51135 139,00 €*|MaBanfertigung

Visco-elastic mattress topper

AUFROLLBARER PROBLEMLOSER

Aufrollbare ViscoMobil Auflage. Nach Maf gefertigt. Inkl.
Transport-Seesack aus grauem AirMesh-Gewebe. Aufle-
gen auf Schlaf-/Sitzkonstruktionen fiir hohen Komfort.

Anpassung an die Kérperkonturen: * %k Kk k
Druckentlastung: F* Kk k ok
Atmungsaktivitat: * %k kK
Haltbarkeit * % Kk Kk *k

- Gesamthdhe ca. 6 cm

- Kernhdhe ca. 4 cm,
Viscoschaum RG** 50

- Atmungsaktiver Bezug, antiallergen, waschbar
Oberseite: Doppeltuch versteppt, 100 % Polyester
Unterseite: AirMesh-Gewebe, weil3
3-seitiger ReiBverschluss, 2 Elastikband-Gurte

Gewicht ca. 0,70 x 2,00 m: 4,3 kg
1,00 x 2,00 m: 6,2 kg
1,40 x 2,00 m: 8,8 kg

** Das Raumgewicht einer Matratze ist ein Qua

litatsmerkmal. Je hdher das Raumgewicht, de
sto hoher Festigkeit und Formbestindigkeit
zur Kdrperunterstiitzung.

The density of a mattress is a quality cha
racteristic. The higher the density, the higher
firmness and dimensional stability in body
support.

(3 Jahre
' Garantie
m Years
— Guarantee

Height 6 cm visco foam, customization
Storage bag incl. (up to a width of 1.00 m)

Inkl. Transportseesack
Storage bag included

ROLLABLE PROBLEM SOLVER

Customised rollable ViscoMobil topper. Storage bag made
of grey AirMesh fabric included. Laying on sleeping/
seating systems for high comfort.

Adjustment to body contours: * % % % k
Pressure relief: * %k kK
Breathability: * Kk kK
Durability: 1. 0. 0.8 0 ¢

- Total height approx. 6 cm

- Core height approx. 4 cm
Visco foam RG** 50

- Breathable cover, nonallergic, washable
Top side: double-layer quilted, 100 % Polyester
Bottom side: AirMesh fabric, white

- 3-sided zipper, 2 elastic belts

- Weights approx. 0.70 x 2.00 m: 4.3 kg
1.00 x 2.00 m: 6.2 kg
1.40 x 2.00 m: 8.8 kg
Anti-Milben Anti- Zertifiziert durch OEKO-TEX®
roso Howete  SUTEY NREIGREE | S
resistant o sonndasi

13



FROLI® MATRATZEN UND KISSEN | MATTRESSES AND PILLOWS

MATRATZEN FUR VW T5 UND T6 CALIFORNIA
MATTRESSES FOR T5 AND T6 CALIFORNIA BY VW

MATRATZE T5 [ T6 DACHBETT | MATTRESSES T5 / T6 ROOF BED

Best.-Nr.
Ord.-no.

68313

Retaining

»
e L™
e e Ml .

FROLI® MATRATZEN FUR T5 UND T6 CALIFORNIA

Fiir mehr Schlafkomfort im Dachbett. Eigens fiir diese
Fahrzeuge entwickelte Komfortauflagen fiir orthopédisch
korrekten Schlaf mit Wohlfiihleffekt. Fiir optimale Unter-
[liftung und Trockenheit sorgt der atmungsaktive Bezug.
Ausgestattet mit einer Halteschlaufe fiir die Schwanen-
halslampe.

- 2-teilige Auflage mit klappbarem FuBbereich,
einzelne Elemente mittels ReiBverschluss teilbar

- 5 cm Kaltschaum (RG** 40/42), Ges.-Héhe ca. 6 cm

- Atmungsaktiver Bezug: antiallergen und antibakteriell
Oberseite: Doppeltuch unversteppt
Unterseite: AirMesh-Gewebe, weil3
Teilbarer ReiBverschluss an der Unterseite

- Klettband zur Fixierung der Auflage an der Unterseite

- Gewicht ca. 6,9 kg

- Einfacher Versand, die Matratze wird speziell
komprimiert und erreicht nach dem Offnen
innerhalb von 24 Stunden ihre volle Hohe

Preis Beschreibung
Price Description
Kaltschaum-Matratze, 2-teilig
Hoéhe 6 cm
Lange ca. 194 cm, Breite ca. 120 cm
349,00 € Hartegrad 2-3 (mittel/fest)

Cold foam topper, 2-piece

Height 6 cm, Length approx. 194 cm,
Width approx. 120 cm,

Firmness 2-3 (medium/firm)

Halteschlaufe zur Befestigung der Leselampe beim T5.

strap to fix the reading light inside the T5.

FROLI® MATTRESSES FOR T5 AND T6 CALIFORNIA

Enhanced sleeping comfort in the roof bed. Especially
developed for this vehicles the comfort topper provides
orthopedically correct sleep with a “feel-good effect".
The breathable cover ensures excellent ventilation and
dryness. Equipped with retaining strap for the gooseneck
lamp.

- 2-piece topper with folding foot part,
single elements can be partitioned with a zipper
- 5 cm cold foam (RG** 40/42), Total ht approx. 6 cm
- Breathable cover: non-allergic and antibacterial
Top side: Double-layer non-quilted
Lower side: AirMesh fabric, white
Separating zipper on the lower side
- Velcro tape on the lower side to fix the topper
- Weight approx. 6.9 kg

- Easy to ship, the mattress will be specially
compressed and reached after opening
reach full height within 24 hours

Hl made

Jahre
Garantie
Years
Guarantee

Anti-
Schimmel
Mould-
resistant

Zertifiziert durch

er
|
fu el
und Ergonormie

Anti-Milben
Housemite

RG 40/42** s
resistant

N«

OEKO-TEX®

STANDARD 100 $5%
11.0.97610 HOHENSTEINHTTI ©"

GepriftaufSchadstofe.
e 08ko- o com/standard 00

Min
Germany

** Das Raumgewicht einer Matratze ist ein Qualitdtsmerkmal. Je hoher
Kérperunterstiitzung.
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The density of a mattress is a quality characteristic. The higher the density, the higher firmness and dimensional stability in body support.



Preis
Price

Best.-Nr.
Ord.-no.

Beschreibung

Description
Kaltschaum-Matratze
Hohe 5,5 cm

Hartegrad 2 (mittel)

74409 Cold foam matress

349,00 €

Width approx. 110 cm,
Firmness 2 (medium)

Kaltschaum-Matratze
Hohe 5,5 cm

Hartegrad 3 (fest)

74410 Cold foam matress

349,00 €

Width approx. 110 cm,
Firmness 3 (firm)

FROLI® MATRATZEN FUR MARCO POLO VON MERCEDES

Die eigens fiir Marco Polo Reisemobile entwickelte
Dachbett-Matratze sorgt dank individueller Stiitzkraft

fiir Schlaf mit Wohlfiihleffekt und ist perfekt abgestimmt

auf die Froli® Unterfederung. Zwei Hartegrade stehen zur
Auswahl: H2 (mittel) oder H3 (fest).

Inklusive kleiner Tasche mit Klettband zur Aufbewahrung
von Utensilien.

- Hochwertiger Kaltschaum (1-teilig)

- Atmungsaktiver Bezug: antiallergen, antibakteriell
Oberseite: Doppeltuch unversteppt
Unterseite: Air-Mesh-Gewebe, weil3

- Bezug ist abnehmbar (ReiBverschluss) und
bei 60° waschbar

- Klettband zur variablen Befestigung der Tasche an der
Unterseite der Matratze

- Befestigungslaschen zur Fixierung der Matratze
an der Unterfederung

- Ldnge ca. 200 ¢cm und Breite ca. 110 cm
- Héhe: ca. 5,5 cm

- Gewicht: ca. 6,5 kg

- Raumgewicht: ca. 40 - 43 kg/m3

- Stauchhérte: 3.9 - 4.4. kPa

- Einfacher Versand, die Matratze wird speziell
komprimiert und erreicht nach dem Offnen
innerhalb von 24 Stunden ihre volle Hohe

B made
4
Min 5

Germany

Lange ca. 200 cm, Breite ca. 110 cm

Height 5,5 cm, Length approx. 200 cm,

Lange ca. 200 cm, Breite ca. 110 cm

Height 5,5 cm, Length approx. 200 c¢m,

Jahre
Garantie
Years
Guarantee

FROLI® MATRATZEN UND KISSEN | MATTRESSES AND PILLOWS

MATRATZE FUR MARCO POLO VON MERCEDES
MATTRESSES FOR MARCO POLO BY MERCEDES

MATRATZE FUR MARCO POLO | MATRESS FOR MARCO POLO

FROLI® MATTRESSES FOR MARCO POLO BY MERCEDES

The roof bed mattress developed especially for Marco
Polo motorhomes provides sleep with a feel-good effect
thanks to its individual support power and is perfectly
matched to the Froli® slat base. Two degrees of hardness
are available: H2 (medium) or H3 (solid).

Including small bag with velcro tape for storing utensils.

- High-quality cold foam (1-part)

- Breathable cover: anti-allergenic, antibacterial
Upper side: Double-layer unquilted
Underside: Air mesh fabric, white

- cover is removable (zipper) and
washable at 60°

- Velcro tape for variable fastening of the bag to the
underside of the mattress

- Fixing straps for fixing the mattress
at the slat base

- Length approx. 200 cm and width approx. 110 cm
- Height: approx. 5.5 cm

- Weight: approx. 6.5 kg

- density: approx. 40 - 43 kg/m3

- Compression hardness: 3.9 - 4.4. kPa

- Easy to ship, the mattress will be specially
compressed and reached after opening
reach full height within 24 hours

OEKO-TEX®

STANDARD 100 %
11.0.97610 HOHENSTEIN HTTI *©

97610 HOHENS

Anti-
Schimmel
Mould-
resistant

Zertifiziert durch

Institut
fur Gesundheit
und Ergonormie

Anti-Milben
Housemite
resistant

RG 40/43"

Gepriftauf .
W 08Ko- o com/standard 00

** Das Raumgewicht einer Matratze ist ein Qualitdtsmerkmal. Je héher das Raumgewicht, desto hdher Festigkeit und Formbesténdigkeit zur

Kérperunterstiitzung.
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FROLI® MATRATZEN UND KISSEN | MATTRESSES AND PILLOWS

FROLI® MOBIL-KISSEN | PILLOWS

REISEKISSEN | TRAVEL PILLOW

Best.-Nr.
Ord.-no.

Preis
Price

Beschreibung
Description

Hohe ca. 10 cm

GroBe ca. 36 x 45 cm

Bezug: 100 % Polyester
Waschbar bis 60°
(Schaumkern nicht waschbar)
Height approx 10 cm
Dimensions approx. 36 x 45 cm
Cover: 100 % polyester
Washable up to 60°

(Foam core not washable)

77289 49,00 €

Reisekissen gerollt, aus viscoelastischem Kern mit Liiftungskanalen
in praktischer Tasche.

Splirbare, angenehme Durchliiftung bei Druck. Super weiche
Schaumqualitét .

Travel pillow rollded, with practical bag, viscoelastic core and venti-
lation canals.
Pleasant air flow when pressed in. Super soft foam quality

. ;
Inklusive gratis Tasche
Including gratis bag

—F

KOPFKISSEN | PILLOW

Best.-Nr.
Ord.-no.

Preis
Price

Beschreibung
Description

GroBe ca. 40 x 80 cm

Bezug: formstabiles Gewebe

(50% Baumwolle [ 50% Polyester)
Fiillung: hochwertige Faserballchen
(Dacron® by DuPont)

Geruchs- und allergieneutral,
gleichmaBiger Warmeaustausch.
Dimensions approx. 40 x 80 cm
Cover: inherently stable fabric

(509 cotton [ 50% polyester)
Filling: high-value fibre balls
(Dacron® by DuPont)

Odourless and allergy neutral,
constant heat exchange.

27215 30,00 €

Durch die Fiillung aus hochwertigen Faserballchen passt sich
das Kissen der Lage von Kopf und Nacken jederzeit flexibel
an. Aufschiittelbar wie ein Federkissen, so bleibt das Kissen
lange formstabil und ein Verfilzen und Verklumpen der Fiil-
lung wird vermieden. Waschbar bis 95°, trocknergeeignet.

Due to the high-quality fibre balls the pillow nestles
perfectly against the contours of head and neck for higher
comfort. Retaining its form. The material does not felt or
stick together.

Washable up to 95°, suitable for dryer.



FROLI® MATRATZEN UND KISSEN | MATTRESSES AND PILLOWS

FROLI® MOBIL-KISSEN | PILLOWS

KOPFKISSEN | PILLOW

Best.-Nr. Preis Beschreibung
Ord.-no. Price Description

GroBe ca. 40 x 60 cm

Fiir Doppelbetten unter 160 cm Breite.
Bezug: formstabiles Gewebe

(509% Baumwolle [ 50% Polyester)
Fiillung: hochwertige Faserbdllchen
(Dacron® by DuPont)

Geruchs- und allergieneutral,
gleichméaBiger Warmeaustausch.
Dimensions approx. 40 x 60 cm

For double beds less than 160 cm wide.
Cover: inherently stable fabric

(509 cotton [ 50% polyester)

Filling: high-value fibre balls

(Dacron® by DuPont)

Odourless and allergy neutral,
constant heat exchange.

55791 24,00 €

Aufschiittelbar wie ein Federkissen. Durch die
Fiillung aus hochwertigen Faserbdllchen bleibt das
Kissen lange formstabil und ein Verfilzen und Ver-
klumpen der Fillung wird vermieden. Waschbar bis
95°, trocknergeeignet.

The high-quality fibre balls nestle perfectly against
the contours of the head and neck for higher com-
fort. Retaining its form. The material does not felt
or stick together. Washable up to 95°, suitable for
dryer.

KISSENBEZUG | COVER

Best.-Nr. Preis Beschreibung
Ord.-no. Price Description
Farbe: weif3
GroBe ca. 40 x 60 cm
Antiallergen, atmungsaktiv, Doppeltuch
55792
(Passend g.esteppt, 100 % Polyester,
. 14,50 €| bis 60° waschbar,
fur Art. .
55791) C.olour:.whlte
Dimensions approx. 40 x 60 cm, Nonaller-
gic, breathable quilted double-layer, 100
% Polyester, washable up to 60°
Farbe: wei3
GroBe ca. 40 x 80 cm
28337 Antiallergen, atmungsaktiv, Doppeltuch
(Passend gesteppt, 100 % Polyester,
flir 19,50 €| bis 60° waschbar,
Art. Colour: white
27215) Dimensions approx. 40 x 60 cm, Nonaller-
gic, breathable quilted double-layer, 100
% Polyester, washable up to 60°

Hautsympathischer Kissenbezug mit warmeregulie-
render Wirkung. Pflegeleicht und langlebig.

Skin-friendly pillow cover with heat requlating ef-
fect. Easy-care and durable.
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FROLI® MATRATZEN UND KISSEN | MATTRESSES AND PILLOWS

HANDGEFERTIGTE MATRATZEN NACH MASS
HANDCRAFTED MATTRESSES MADE-TO-MEASURE

18

MATRATZEN NACH MASS
Wir fertigen Matratzen nach MaB!

Individuell nach lhren Wiinschen, Abmessungen, Schra-
gen oder Rundungen.

PERSONLICHE BERATUNG VOR ORT

Der Froli® Direktverkauf bietet persdnliche Beratung

mit individueller Planung, Probeliegen und auf Wunsch
auch Einbau. Fiir die personliche Beratung mochten wir
uns Zeit fiir Sie nehmen und bitten um eine telefonische
Terminabsprache..

Wir bieten Ubernachtungsméglichkeiten auf dem werks-
eigenen Reisemobilstellplatz, siehe Seite 66.

Froli® Film ,Matratzen-nach-MaB"

auf unserem YouTube Channel, unserer
Homepage oder hier mit Smart-Phone
einscannen.

Froli® video "mattresses-to-measure"
on our website, YouTube channel or
here to scan via smart phone.

http://www.youtube.com/user/FroliKunststoffwerk

MATRESSES MADE TO MEASURE
We manufacture all mattresses to measure.

Individually according to your wishes, dimensions, cus-
tom sizes with angles or curves.

PERSONAL CONSULTING ON SITE

The Froli® factory outlet offers personal service with
individual planning, testing of beds and installation on
request. To assure the best possible service, we ask you
to arrange an appointment by phone.

Another service we offer is our RV park next to Froli®
you can use to stay, see page 66.

SCHABLONEN-SET

Alle MaBe mdglich. Fordern Sie kostenlos unser
Schablonen-Set zur Erstellung des Matratzen-
Schnittmusters an.

E-Mail verkauf@froli.com
Fax +49 (0)5207 95 00-61

TEMPLATE SET

All dimensions possible. For creating a mattress
pattern please order the template set for free.

E-Mail verkauf@froli.com
Fax +49 (0)5207 95 00-61




RASTERTABELLE ZUR BESTELLUNG DER FROLI® MATRATZEN
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SCHRITT 1

Alte Matratze oder Bettflache ausmes-
sen. Wenn keine alte Matratze vorhan-
den ist, eine Schablone aus Pappe vom

GrundriB ausmessen.

SCHRITT 2

Breite/Width (cm)

Rastertabelle kopieren. Form der Rastertabelle mit kompletter Anschrift
gewliinschten Matratze mit den aus- per Telefax, E-Mail oder Post an:
gemessenen ZentimetermaBen in Ras-

tertabelle einzeichnen. Auf eventuelle

seitliche Abschragungen achten.

SCHRITT 3

BITTE IN DRUCKBUCHSTABEN AUSFULLEN

Name:
r )
StraBe: rn I I
PLZ: Ort: Froli® Kunststoffwerk GmbH & Co. KG
’ ’ Liemker StraBe 27
. 33758 SchloB Holte-Stukenbrock
Telefon: Tel.: +49 (0)5207 / 95 00-0
Fax: +49 (0)5207 / 95 00-61
Datum: Unterschrift: E-Mail: verkauf@froli.com
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DRAWING GRID TO ORDER FROLI®* MATTRESSES |

Lange / Length (cm) |
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STEP 1 STEP 2 STEP 3 |
Measure the existing mattress or bed Copy the grid table. Sketch in the Please send the grid table via fax,
surface. If no mattress is available, form of the mattress needed, with the  e-mail or mail, together with your |
create a template of the bed surface. appropriate centimetre dimensions. address and telephone number to:
Please bear in mind the possibility of |
sloping sides.

PLEASE COMPLETE IN BLOCK LETTERS |

frali

Street: |
Froli® Kunststoffwerk GmbH & Co. KG

Country: City: Liemker StraBe 27
33758 SchloB Holte-Stukenbrock |
Germany

Phone: Tel: +49 (0)5207 / 95 00-0 |
Fax: +49 (0)5207 / 95 00-61

Date: _________ Signature: E-mail: verkauf@froli.com




FROLI® BETTSYSTEME | FROLI® BED SYSTEMS

FROLI® BETTSYSTEME | FROLI® BED SYSTEMS

n FUSSKREUZE VERCLIPSEN

Einzelne FuBkreuze werden zu einer
Matte verclipst. Durch die Wahl des
Lochabstands lassen sich die FuB3-
kreuze und Federelemente eng, mittel
oder weit verclipsen.

Mittlerer Lochabstand = ideal
Enger oder weiter Abstand = Aus-
gleich von individuellen MaBen.

DAS ORIGINAL

Froli® hat im Jahr 1993 als erster
Hersteller erfolgreich patentierte
Federelemente fiir Betten eingefiihrt.
Diese sind einzigartig am Markt und
einzigartig im Komfort.

THE ORIGINAL

In the year 1993, Froli® was the
world's first bed system manufacturer
to introduce plastic spring elements.
They are unique on the market and
also provide unique comfort.

n CLIP TOGETHER THE X-BASES

The single x-bases are clipped to-
gether to form a mat. The x-bases
and spring elements can be clipped
closely together or further apart by
varying the hole spacing.

Medium hole distance = perfect
Close or wide distance = adjustment
of individual dimensions.

E FEDERELEMENTE AUFSTECKEN

Die einzelnen Federelemente werden
mit einer 90°-Drehbewegung am
FuBkreuz eingerastet. Softe Feder-
elemente sind fiir die Schulterzone
vorgesehen.

m Mit dem Einclipsen von Spann-
kreuzen ldsst sich der Hartegrad
gezielt erhdhen.

MATRATZE AUFLEGEN
- BESSER SCHLAFEN

Froli®~Bettsysteme bieten punktu-
ellen Druckausgleich und Komfort.
Nacken- und Riickenwirbel werden
orthopddisch richtig gelagert und die
Federelemente sorgen fiir hervor-
ragende Luftzirkulation. Als Auflage
eignen sich optimal Froli® Matratzen.

E CLIP ON SPRING ELEMENTS

The single spring elements are fixed
with a 90°-rotation to the x-base.
Soft spring elements are intended for
the shoulder zone.

E The degree of firmness can be
selectively increased through
addition of tension clips.

PUT MATTRESS ON TOP
- SLEEP WELL

The completed comfortable spring
system offers pressure relieving sup-
port without tensions. Neck and spine
vertebrae are supported in correct
orthopaedic manner and the spring
elements ensure an outstanding air
circulation. Particularly suitable for
overlay: Froli® mattresses.
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FROLI® BETTSYSTEME | FROLI® BED SYSTEMS

DRUCKENTLASTENDE FROLI® BETTSYSTEME
PRESSURE RELIEVING FROLI® BED SYSTEMS

22

FEDERTECHNOLOGIE SEIT 1963

1993 hat Froli® als erster Hersteller
ergonomische Federelemente fiir
Bettsysteme etabliert. Diese sind
einzigartig am Markt und einzig-
artig im Komfort.

Froli® Bettsysteme werden in lber
30 Lander der Welt vertrieben und
sind mit vielen renommierten Prei-
sen ausgezeichnet.

In 1993, Froli® established itself as
the first manufacturer of ergonomic
spring elements for bed systems.
They are unique on the market and
also provide unique comfort.

Froli® Bed Systems are distributed
in over 30 countries worldwide, and
have received numerous prestigious
awards.

| Green
b \ Product Award

Selection 2018

FROLI® STAR MOBIL

Millionenfach verkauft.

Froli® Star Mobil bietet punktuellen
Druckausgleich und hochsten Kom-
fort. Es sorgt fiir optimale Belliftung

und verhindert Feuchtigkeit in der
Matratze.

Aufbauhdhe ca. 4,3 cm
Abfederung bis zu ca. 3,3 cm

Gewicht Grundpaket ca. 4,0 kg

Hirtezonen 3 (mit Schulterzone)

Seite 24

Sold more than a million times.

Froli® Star Mobil support pressure
balance and highest comfort. It
provides optimal ventilation and
prevents moisture in the mattress.

Installation height approx. 4.3 cm
Suspension up to approx. 3.3 cm

Weight basic package approx. 4.0 kg

Firmness zones 3 (with shoulder
zone)

INNOVATIONS
FOR NEW MOBILITY
BEST PRACTICE

EDITORS CHOICE

FROLI® TRAVEL

Universell einsetzbar. ldeal fiir ge-
ringe Hohen, Schrégen, Rundungen
und Winkel. Ideal auch fiir Boote.

Froli® Travel Elemente sorgen durch
punktgenaue Federung fiir eine
orthopddisch korrekte Lage. Die ge-
ringe Aufbauhdhe und extra kleine
Elemente ermdglichen den Einbau in
Alkoven oder bei Sondermal3en.

Aufbauhdhe ca. 3,3 cm
Abfederung bis zu ca. 3,0 cm

Gewicht Grundpaket ca. 3,5 kg

Hartezonen 3 (mit Schulterzone)

Seite 27

Universally applicable. Ideal for low
construction heights, bevels, curves
and angles. ldeal for boats, too.

Froli® Travel elements provide an
orthopaedic correct situation by
point-exact suspension. The low
profile and extra small elements
enable the mounting in alcoves or
in case of special sizes.

Installation height approx. 3.3 cm
Suspension up to approx. 3.0 cm

Weight basic package approx. 3.5 kg

Firmness zones 3 (with shoulder
zone)

Page 24 Page 27
M made . . . . W .
Hin Internationale Schutzrechte. Sonderausfiihrungen auf Anfrage. Technische und farbliche Anderungen mdglich.
Germany International industrial property rights. Special versions on request. Subject to technical amendments and colour adjustments.
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FROLI® SCOR MOBIL

Optimale Beluftung. Individuelle
Hartegradanpassung.

Froli® Scor Mobil Federelemente
mit innovativen Belliftungslamellen.
Verstellbare Hartegradregulierung.
Ideale Druckverteilung.

Aufbauhdhe ca. 6,0 cm
Abfederung bis zu ca. 4,0 cm

Gewicht Grundpaket ca. 4,0 kg

Hirtezonen 2 (mit Schulterzone),
plus 3-fach verstellbarem Hartegrad

Seite 30

FROLI* SCOR MOBIL

Optimal ventilation. Individual firm-
ness adjustment.

Froli” Scor Mobil spring elements
feature innovative ventilation lamel-
lae. Multi-adjustable regulation of
the firmness degree. Perfect pres-
sure distribution.

Installation height approx. 6.0 cm
Suspension up to approx. 4.0 cm

Weight basic package approx. 4.0 kg

Firmness zones 2 (with shoulder
zone), plus triple adjustable firmness
degree

Page 30

FROLI® ZONA MOBIL

Ideal fiir schwergewichtige Schlafer.
Individuelle Hartegradanpassung.

Froli® Zona Mobil passt sich der
Korperkontur in wohltuender Weise
an. Fiir regenerativen, verspan-
nungsfreien Schlaf. Mit Harterequ-
lierung.

Aufbauhdhe ca. 6,0 cm
Abfederung bis zu ca. 5,0 cm

Gewicht Grundpaket ca. 6,0 kg

Hirtezonen 4 (mit Schulterzone),
plus 2-fach verstellbarem Hartegrad

Seite 33

FROLI” ZONA MOBIL

Ideal for heavyweight sleepers.
Individual firmness adjustment.

Froli® Zona Mobil spring system
adapts to the body contour and
enables a renewable tension-free
sleep. With firmness regulation.

Installation height approx. 6.0 cm
Suspension up to approx. 5.0 cm

Weight basic package approx. 6.0 kg

Firmness zones 4 (with shoulder
zone), plus twice adjustable firm-
ness degree

Page 33

FROLI® AUFLAGEGITTER

Kunststoff-Auflagegitter: wenn Sie
Froli®-Bettsysteme auf vorhandene
Lattenroste auflegen mochten.

Breite 100 cm

Gewicht ca. 300 g pro gm

Seite 36

FROLI® MESH MAT

Mesh mat made of lightweight
plastic: if you want to place Froli®
bed systems on existing slatted
frames.

Width 100 cm

Weight approx. 300 g per sqm

Page 36
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FROLI® STAR MOBIL

FROLI” STAR MOBIL - DAS BETT ZUM NACHRUSTEN

Froli® Star Mobil ist ein Nachriist-Schlafsystem fiir gesunden Schlaf. Es
ist enorm platz- und gewichtssparend und fiir jede Schlafstdtte geeig-
net. Bei einer Aufbauhdhe von nur 4,3 cm erreicht Froli® Star Mobil eine
optimale Abfederung von bis zu 3,3 cm. In der handlichen Box befindet
sich ein kompletter Bausatz Froli® Star Mobil Elemente fiir die Standard-
LiegeflachengroBe von 70 x 200 cm in Reisefahrzeugen.

Als Auflage eignen sich ideal Froli® Matratzen.

FROLI® STAR MOBIL - BED SYSTEM FOR RETROFITTING

Froli® Star Mobil is a retrofitting bed system for healthy sleep. It saves

a lot of room and weight and is suitable for all sleeping spaces. With its
construction height of only 4.3 cm Froli® Star Mobil manages to provide
an optimum suspension of up to 3.3 cm. A complete set of Froli® Star
Mobil elements for standard bed sizes of 70 x 200 ¢cm in camping vehic-

les is available in a handy box.
Bewertung . . ‘@
— Particularly suitable for overlay are Froli® mattresses.
(-E einfache Montage

X (-E variable Abmessungen

@ gute Unterliiftung

/t «““k k k et

Reisemobil | Ausgabe Juli 2001

Die flexiblen und dauerelastischen Froli® Star
Mobil Elemente sind im Nu montiert.

Rote Spannkreuze: Harteres Liegen bei hohe-
rem Gewicht oder je nach Vorliebe.

Red tensioning clips: Tougher lying at higher
weight or according to preference.
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FROLI® STAR MOBIL

Best.-Nr.

Ord.-no.

19903

19904

20764

20896

Preis
Price

141,00 €

35,00 €

35,00 €

11,00 €

Federelement
Spring element

Beschreibung
Description

Grundpaket ,Bed in the Box"

50 Federelemente standard,

10 Federelemente weich, 60 FuBkreuze,
10 Spannkreuze zur Hartegradanpassung
flr Breiten von ca. 71,5 - 83,5 cm

bis Langen von ca. 175,1 - 208,71 cm
Basic kit "Bed in the Box"

50 spring elements standard,

10 spring elements soft, 60 x-bases,

10 tension clips for firmness adjustment
for widths from approx. 71.5 - 83.5 cm
to lengths of approx. 175.1 - 208.1 cm

Erweiterungspaket

10 Federelemente standard,

2 Federelemente weich, 12 FuBkreuze,
2 Spannkreuze

Expansion package

10 spring elements standard,

2 spring elements soft, 12 x-bases,

2 tension clips

Erweiterungspaket Soft

12 Federelemente weich,
12 FuBkreuze

Expansion package Soft
12 spring elements soft,
12 x-bases

Spannkreuze zur Ergdnzung
passend fiir Froli® Star Mobil
Verpackungseinheit: 15 Stiick
Verpackung: Tite

Tension chips as add-on
suitable for Froli® Star Mobil
Set: 15 pieces

Packaging: bag

FuBkreuz
X-base

Green
Product Award

Selection 2018

Das Froli® Star Clipsystem fiir Reisefahrzeuge hat
es 2018 in die Green Product Selection geschafft
und war damit fiir den Green Product Award
nominiert. Der Green Product Award pramiert seit
2013 innovative, nachhaltige Design-Produkte.

Wir freuen uns sehr, dass Froli*-Star damit als ein
besonders umweltfreundliches Konsumprodukt gilt.

The Froli® Star clip system for travel vehicles
made it into the Green Product Selection 2018
and was thus nominated for the Green Pro-

duct Award. The Green Product Award has been
presented since 2013 for innovative, sustainable
design products. We are very pleased that Froli®-Star
is thus regarded as a particularly environmentally
friendly consumer product.

Spannkreuz
Tension clip

Hohe ca. 4,3 cm

Height approx. 4.3 cm
(=]

l &2
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FROLI® STAR MOBIL

1 kompletter Bausatz fiir 1 Bett (70 x 200 cm)
befindet sich in dieser handlichen Box. Froli® Star
Mobil lasst sich durch die Wahl des Lochabstandes
eng, mittel oder weit verclipsen. Entsprechend variiert
der Hartegrad.

Gewicht pro Stiick: 61 g | Gewicht pro gm: 2,2 kg

Grundpaket Erweiterungspaket
Basic bed kit Expansion package 1 basic kit for 1 bed (70 x 200 c¢m) is arranged in this
_ 835 = 123 handy box. Froli® Star Mobil can be clipped closely
|: 715 O | > | together or further apart by varying the hole spacing.
A OOOOC}I D 7y AO The degree of firmness can be varied accordingly.
OOOOO O Weight per element: 61 g | Weight per sqm: 2.2 kg
.| 0000 | .. O
" O0000 | *rO
OOOOO O BettgroBen Grundpaket Erweiterungspaket
OOOOO O Bed sizes Basic bed kit  Expansion package
Q0888 | ||@  |mmm-
(= 60 Federn) @
+ CO000 1 00
(= 60 + 12 Federn) @ ( §§
y [0 @ v
. 140/160 x 200 cm
Federelemente, standard Federelemente, weich
. . (= 60 + 60 Federn)
Spring elements, standard Spring elements, soft
A.nwendungsbeispiel fir eir.1 Lochabstand (eng) Lochabstand (mittel) Lochabstand (weit)
Einzelbett (Lochabstand mittel): . . . . :
Hole spacing (narrow) || Hole spacing (medium) Hole spacing (wide)
Bei einer Breite von 80 cm und .
einer Linge von 200 cm multipli- | Abstand | Spacing || 25 mm || 40 mm || 55 mm |
zieren Sie: 5 x 12 = 60 Elemente  prynwarrwws [4]] 567 I 612 | 657 |
Das entspricht 1 Grundpaket. tigten Froli® Star |l 715 i 775 /[ 835 |
Mobil Elemente in JIl§ 863 938 1013
Example for a single bed Bieite x Lange L 7 | 1011 1101 1191
(medium hole spacing): | 8 | 1159 1264 1369
For a width of 80 cm and a L9 1307 1427 k)
o [10]] 1455 1590 1725 |
length of 200 cm multiply: Number of Froli®
5 x 12 = 60 elements o erq ol [ 1603 1753 1903 |
. ) . Star Mobil cle-  Jppy 1751 1916 2081
|skcorrespon s to 1 basic m'ents required in e 1899 2079 2259
package. width'x length g 2047 2197 2437
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FROLI® TRAVEL

IDEAL BEI GERINGEN HOHEN, FUR SCHRAGEN, RUNDUNGEN UND
WINKEL

Froli® Travel ist ein Komfort-Unterfederungssystem, das durch punktge-
naue Federung den Nacken- und Riickenwirbelverlauf in eine orthopa-
disch richtige Lage bringt. Der Kérper wird wohltuend unterstiitzt und
gesundheitsfordernd entlastet. Design, Funktionalitdt und Praxiseinsatz
dieses innovativen Nachriistsystems wurden 2004 vom CARAVAN SALON
und dem Designinstitut red dot pramiert. In 2006 erhielt Froli® Travel
renommierte Auszeichnungen der beiden fiihrenden US Segel- und
Bootsmagazine.

Der besondere Vorteil:

Rundungen und Schragen konnen durch Verdrehen oder den Einsatz
halber Elemente perfekt ausgefiillt werden. Bei einer Aufbauhdhe von
nur 3,3 cm erreicht Froli® Travel eine optimale Abfederung von bis zu

3 cm. Die geringe Aufbauhdhe macht dieses System ideal flir Fahrzeuge
mit Alkoven und Hubbetten. Die gute Unterliiftung gewdhrleistet ein
optimales Schlafklima.

Als Auflage eignen sich ideal Froli® Matratzen.

PERFECT FOR LOW CONSTRUCTION HEIGHTS, BEVELS, CURVES
AND ANGLES

Froli® Travel is a comfort bed foundation featuring point-by-point sus-
pension which provides an orthopaedically correct position of the neck
and spine. The body is supported pleasantly and balanced in a healthy
way. Design, functions and handling of this innovative retrofitting sys-
tem have been awarded in 2004 by CARAVAN SALON and the Institute
of Design, red dot. In 2006 Froli® Travel has been awarded by the leading
US sail and boat magazines.

CARAVANING
DESIGN AWARD 2004
INNOVATIONS

FOR NEW MOBILITY
BEST PRACTICE

The particular advantage:

Curves or bevels can be perfectly filled out by twisting elements or the
use of half/small elements. Froli® Travel achieves an optimum suspension
of up to 3 cm with a construction height of only 3.3 cm. Due to its low
construction height this system is ideal for use in vehicles with alcove
bunks and lift beds. An optimal sleeping environment is ensured by the
good air ventilation.

Froli® mattresses are particularly suitable for overlay.

Froli® Travel Elemente - im Nu montiert.

Froli® Travel elements - assembled quickly.
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FROLI® TRAVEL

Best.-Nr. Preis
Ord.-no. Price
28322 141,00 €
28323 43,00 €
Hohe ca. 3,3 cm
Height approx. 3.3 cm
28324 35,00 €
Halbes Federelement, montiert
Half/small spring element,
assembled
24074 11,00 €
Federelement FuBkreuz
Spring element X-base 12

28

Beschreibung
Description

Grundpaket

40 Federelemente standard,

8 Federelemente weich, 48 FuBkreuze,
8 Spannkreuze zur Hartegradanpassung
flir Breiten von ca. 62,4 - 69,6 cm

bis Ldngen von ca. 192,0 - 218,4 cm
Basic bed kit

40 spring elements standard,

8 spring elements soft, 48 x-bases,

8 tension clips for firmness adjustment
for widths from approx. 62.4 - 69.6 cm
to lengths of approx. 192.0 - 218.4 cm

Erweiterungspaket

10 Federelemente standard,
2 Federelemente weich,

12 FuBkreuze, 2 Spannkreuze
Expansion package

10 spring elements standard,
2 spring elements soft,

12 x-bases, 2 tension clips

Erweiterungspaket mit halben Elementen
12 Federelemente standard,

12 FuBkreuze

Expansion package with half/small
elements, 12 spring elements standard,
12 x-bases

Spannkreuze zur Ergédnzung
passend fiir Froli® Travel
Verpackungseinheit: 15 Stiick
Verpackung: Tiite

Tension chips as add-on
suitable for Froli® Travel

Set: 15 pieces

Packaging: bag

Spannkreuz
Tension clip
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FROLI® TRAVEL

Erweiterungspaket,

halbe Elemente

package,
elements
51

2184
1920

Grundpaket Erweiterungspaket  Expansion
Basic bed kit Expansion package half/small
B 696 - 138
D 624 ” | |

1 000D {1 1

500000000000 ?

>

)
@
)
@

le
€
|
<€

0 Oooooooooomoem_¢

SO

(

Y

€

Federelemente, standard Federelemente,

Spring elements, standard

O

@

weich

Spring elements, soft

1 kompletter Bausatz fiir 1 Bett

(70 x 200 cm) befindet sich in dieser handlichen
Box. Froli® Travel I&sst sich durch die Wahl des
Lochabstandes eng, mittel oder weit verclipsen.
Entsprechend variiert der Hartegrad.

Gewicht pro Stiick: 73 g
Gewicht pro gm: 2,6 kg

1 basic kit for 1 bed (70 x 200 c¢m) is arranged in
this handy box. Froli® Travel can be clipped closely
together or further apart by varying the hole spac-
ing. The degree of firmness can be varied accord-
ingly.

Weight per element: 73 g
Weight per sqm: 2.6 kg

BettgroBen
Bed sizes

Grundpaket
Basic bed kit

=
= =
=

Erweiterungspaket
Expansion package

70/80 x 200 cm
(= 48 Federn)

90 x 200 cm
(= 48 + 12 Federn)

140/160 x 200 cm
(= 48 + 48 Federn)

Anwendungsbeispiel
(Lochabstand mittel):

Lochabstand (eng)
Hole spacing (narrow)

Lochabstand (mittel)
Hole spacing (medium)

Lochabstand (weit)
Hole spacing (wide)

Bei einer Breite von 140 cm und

einer Lédnge von 200 cm multipli- | Abstand | Spacing ||

zieren Sie: 8 x 12 = 96 Elemente

Das entspricht 2 Grundpaketen.

Example

(medium hole spacing):

For a width of 140 cm and a

length of 200 cm multiply:

8 x 12 = 96 elements

This corresponds to 2 basic

packages.

24 mm || 36 mm || 48 mm |

Anzahl der be- | ISl 624 Il 660 I 696 |
notigten Froli® 5 786 834 882
Travel Mobil 6 948 1008 1068
Elemente in 7 1110 1182 1254
Breite x Lange 8 1272 1356 1440

. [ER| 1434 1530 1626 |

Number of Froli | 1596 1704 1812 |
EVERESEENS 7 ] 1758 1878 1998
required in width —_12 1920 2052 5184

x length =

13 2082 2226 2370
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FROLI® SCOR MOBIL

30

UNTERFEDERUNG FUR GESUNDEN
KOMFORT

3-fach verstellbarer Hartegrad plus
Schulterzone. Durch einfaches Drehen
der Lordosenstiitze erreichen Sie
jederzeit den individuellen Hartegrad:
weich - mittel - hart. Eine Wohltat fiir
den Riicken.

BED SYSTEM FOR HEALTHY
COMFORT

3-way adjustable degree of hardness
plus shoulder zone. By simply turn-
ing the lumbar support, you reach
the individual degree of firmness:
soft - medium - hard. Relax your back
muscles.

IDEAL DURCH ZUSATZLICHE BELUFTUNGSLAMELLEN UND
HARTEANPASSUNG

Spezielle Beliiftungslamellen der Federelemente sorgen fiir eine hohe At-
mungsaktivitdt. Der hohe Federweg (ca. 4 cm) kommt ideal mit héheren
Gewichtsaufnahmen zurecht. Die Druckverteilung ist durch hohe Feder-
elastizitdt wohltuend optimiert.

Die leicht verclipsbaren Elemente passen sich punktuell der Kérperkontur
an und bieten eine wohltuende Entspannung und gesunde Regeneration.
Der 3-Loch-Abstand im FuBkreuz erméglicht ein Verclipsen auf verschie-
dene BettmaBe. Die Schulterzone ist mit extra soften Federelementen
(hellgrau) ausgestattet und der untere Riickenbereich - Lordose - kann in
der Harte requliert werden. Eine Wohltat flr den Riicken.

Als Auflage eignen sich ideal Froli” Matratzen.

PERFECT DUE TO ADDITIONAL VENTILATION LAMELLAE AND
FIRMNESS ADJUSTMENT.

Special ventilation lamellae of the spring elements allow high airing acti-
vity. The high spring deflection (approx. 4 cm) copes ideally with higher
weights. The pressure distribution is pleasantly optimised by high spring
elasticity.

The easily clippable elements adapt themselves punctually to the body
contour and offer a pleasant relaxation and healthy regeneration. The
3-hole-distance in the x-base allows a clipping on different bed dimen-
sions. The system consists of very soft spring elements in the shoulder
zone. For even more comfort individually adjustable lumbar supports
offer variable settings from soft to medium and hard. A benefit for the
back.

Particularly suitable for overlay are Froli® mattresses.

medium

hard

A2
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FROLI® SCOR MOBIL

Best.-Nr.

Ord.-no.

41744

41745

41746

Preis
Price

151,00 €

45,00 €

12,00 €

Federelement
Spring element

Beschreibung
Description

Grundpaket

36 Federelemente weil3, standard,

8 Federelemente lichtgrau, weich,

44 FuBkreuze lichtgrau,

8 Lordosenstiitzen rot

fiir Breiten von ca. 66,6 - 73,8 cm

bis Langen von ca. 188,4 - 212,4 cm
Basic bed kit

36 spring elements white, standard,

8 spring elements light grey, soft,

44 x-bases light grey,

8 lumbar supports red

for widths from approx. 66.6 - 73.8 cm
to lengths of approx. 188.4 - 212.4 cm

Erweiterungspaket

9 Federelemente weiB, standard,

2 Federelemente lichtgrau, weich,
11 FuBkreuze lichtgrau,

2 Lordosenstiitzen rot

Expansion package

9 spring elements white, standard,
2 spring elements light grey, soft,
11 x-bases light grey,

2 lumbar supports red

Lordosenunterstiitzung zur Ergédnzung
passend fiir Froli® Scor Mobil
Verpackungseinheit: 10 Stiick, rot
Verpackung: Tiite

Lumbar support as add-on

suitable for Froli® Scor Mobil

Set: 10 pieces, red

Packaging: bag

FuBkreuz
X-base

Hohe ca. 6,0 ¢

Lordosenunterstiitzung
Lumbar support
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FROLI® SCOR MOBIL

1 kompletter Bausatz fiir 1 Bett (70 x 200 cm)
befindet sich in dieser handlichen Box. Froli® Scor
Mobil lasst sich durch die Wahl des Lochabstandes
eng, mittel oder weit verclipsen. Entsprechend
variiert der Hartegrad.

Gewicht pro Stiick: 82 g | Gewicht pro qm: 2,9 kg

1 basic kit for 1 bed (70 x 200 c¢m) is arranged in
this handy box. Froli® Scor Mobil can be clipped
closely together or further apart by varying the
hole spacing. The degree of firmness can be varied
accordingly.

Weight per element: 82 g | Weight per sqm: 2.9 kg

BettgroBen
Bed sizes

Grundpaket
Basic bed kit

=
= =
T N N

70/80 x 200 cm
(= 44 Federn)

90 x 200 cm
(= 44 + 11 Federn)

Erweiterungspaket
Expansion package

Grundpaket
Basic bed kit
738

2124
1884

666

)

Erweiterungspaket
Expansion package

144

2124
1884

G088eeeCOaa

>
>
.
>

<

G I

O

Federelemente, standard
Spring elements, standard

O

Federelemente, weich
Spring elements, soft

Anwendungsbeispiel
(Lochabstand mittel):

Bei einer Breite von 140 cm und

einer Lédnge von 200 cm multipli- | Abstand | Spacing ||

zieren Sie: 8 x 11 = 88 Elemente

Das entspricht 2 Grundpaketen.

Example
(medium hole spacing):

For a width of 140 cm and a
length of 200 cm multiply:
8 x 11 = 88 elements

This corresponds to 2 basic
packages.

Lochabstand (eng) Lochabstand (mittel) Lochabstand (weit)
Hole spacing (narrow) || Hole spacing (medium) Hole spacing (wide)
30 mm || 42 mm || 54 mm |
Anzahl der bend- | 666 /[ 702 I 738 |
tigten Froli® Scor | 840 888 936
Mobil Elemente in jEEE 1014 1074 1134
Breite x Lange L 7 | 1188 1260 1332
[8] 1362 1446 1530
[ o ]| 1536 1632 1728 |
Number o.f Froli® | 710 1318 1926 |
Scor Mobil _ele—. 1 884 2004 S104
ments required in Jopey 2058 2190 2322
width x length —
|13 | 2232 2376 2520
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FROLI® ZONA MOBIL

IDEAL FUR SCHWERGEWICHTIGE SCHLAFER

Ideales Bettsystem fiir den gesunden Schlafkomfort - auch fiir schwer-
gewichtige Schléfer. Die hochelastischen Federelemente (Federweg ca.
4,0 cm) passen sich den individuellen Kérperzonen in wohltuender Weise
an. Sie unterstiitzen spiirbar und orthopédisch korrekt insbesondere die
Schulter- und Riickenzone.

Kein Druckempfinden stort die Nachtruhe. Die federnden Elemente bilden
eng, mittel oder weit aneinander geclipst, eine gesunde und komfortable
Liegeflache, die Sie auf jeder festen Unterlage als Nachriistsatz in Bet-
ten, Wohnwagen, Reisemobilen oder Booten einsetzen kénnen.

Als Auflage eignen sich ideal Froli® Matratzen.

PERFECT FOR HEAVYWEIGHTED SLEEPERS

Froli® Zona Mobil is the perfect bed system for healthy sleeping com-
fort - also for heavyweighted sleepers. Highly flexible spring elements
(spring deflection approx. 4.0 cm) adapt to the individual body zones in a
pleasant way. Especially the shoulder and back zone is supported notice-
ably and orthopaedically correct.

No unpleasant pressure disturbs the night's sleep. The elastic elements
form a healthy and comfortable lying area by clipping them together
closely, medium or wide apart. It can be retrofitted on every solid base in
beds, caravans, mobile homes or boats.

Particularly suitable for overlay are Froli” mattresses.

Ech“""
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1998w=““§s%5’::
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DAUERHAFTE FLEXIBILITAT FUR
GESUNDEN SCHLAF

Die Federelemente bilden aneinander
geclipst eine gesunde und komfortab-
le Liegefldche. Jedes Froli® Zona Mobil
Element Idsst sich durch den Einsatz
von 1-2 Lordoseneinschiiben individu-
ell verstarken.

PERMANENT FLEXIBILITY FOR
HEALTHY SLEEP

The spring elements form a healthy
and comfortable lying area by clip-
ping them together. The degree of
firmness of every Froli” Zona Mobil
element can be increased individually
by the use of lordosis supports.
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FROLI® ZONA MOBIL

34

“" Hohe ca. 6,0

# Weight approx. 6.0

Best.-Nr. Preis Beschreibung
Ord.-no. Price Description
Grundpaket

44 Federkopfplatten,

36 Federelemente standard,

8 Federelemente weich, 44 FuBkreuze,
8 Lordoseneinschiibe

fiir Breiten von ca. 64,5 - 73,5 cm

bis Langen von ca. 180,0 - 210,0 cm
Basic bed kit

44 spring headplates,

36 spring elements standard,

8 spring elements soft, 44 x-bases,

8 lordosis supports

for widths from approx. 64.5 - 73.5 cm
to lengths of approx. 180.0 - 210.0 cm

26059 166,00 €

Erweiterungspaket

11 Federkopfplatten,

9 Federelemente standard,

2 Federelemente weich,

11 FuBkreuze, 2 Lordoseneinschiibe
Expansion package

cm 11 spring headplates,

cm 9 spring elements standard,

l 2 spring elements soft,

26060 49,00 €

11 x-bases, 2 lordosis supports

Lordosenunterstiitzung zur Ergdnzung
passend fiir Froli® Zona Mobil
Verpackungseinheit: 10 Stiick
Verpackung: Tiite

Lordosis support as add-on

suitable for Froli® Zona Mobil

Set: 10 pieces

Packaging: bag

28442 12,00 €

Logokappe
Logo plate

Federkopfplatte
Spring headplate

Lordoseneinschub

Federelement soft
Lordosis support Spring element soft

Federelement standard
Spring element standard




FROLI® BETTSYSTEME | FROLI® BED SYSTEMS

FROLI® ZONA MOBIL

Froli® Zona Mobil ist ein Bett-Clipsystem, das hochste
Komfort- und Liegeanspriiche erfiillt. Bei schwerer
Belastung lassen sich die Feder-elemente eng, und bei
geringerer Belastung mit groBerem Abstand verclipsen.
In der Schulterzone lassen sich weiche Federelemente
einsetzen. Die Federelemente kdnnen zusatzlich mit bis
zu 2 Lordoseneinschiiben ausgestattet werden, womit
2 weitere Hartegrade erreicht werden.

Gewicht pro Stiick: 130 g

Grundpaket Erweiterungspaket Gewicht ok
Basic bed kit Expansion package ewicht pro gm: 4,0 kg
735 150

A
\

645

Froli® Zona Mobil is a bed clip system, which enab-

2100

K les the highest comfort and lying demands. In areas

subjected to greater strain, the spring elements can be
clipped together closely. In areas where the strain is
less, the

elements can be clipped further apart. Select soft
spring elements for the shoulder zone. The spring
elements can be fitted with up to 2 additional lordosis
supports to increase the degree of firmness and to
prevent spinal curvature.

@
)
@
O
O

Weight per element: 130 g
Weight per sqm: 4.0 kg

BettgroBen Grundpaket Erweiterungspaket
Bed sizes Basic bed kit  Expansion package

70/80 x 200 cm
(= 44 Federn) @

0

e

e

e
20000000008

@
@
@
O

G I

- @ 90 x 200 cm
(= 44 + 11 Federn) @ @
140/160 x 200 cm

O Federelemente, standard D Federelemente, weich (= 44 + 44 Federn) @ @

Spring elements, standard Spring elements, soft

ﬁnwsntc)iutngsdbels'ftlell]- Lochabstand (eng) Lochabstand (mittel) Lochabstand (weit)
ochabstand mittel): Hole spacing (narrow) || Hole spacing (medium) Hole spacing (wide)
Bei einer Breite von 140 cm und
einer Lange von 200 cm multipli- | Abstand | Spacing || 15 mm || 30 mm || 45 mm |
zieren SICZ.S x 11 = 88 Elemente Anzahl der bend- | 645 I 690 I 735 |
Das entspricht 2 Grundpaketen. tigten Froli* Zona |IB 810 870 930

Mobil Elemente in JIH 975 1050 125
Exam_ple ) Breite x Lénge 7 1140 1230 1320
(medium hole spacing): g | 1305 1410 1515
For a width of 140 cm and a (o] 1470 || 1590 || 1710 |
length of 200 cm multiply: Number Of el | 1635 I 1770 | 1905 |
8 x 11 = 88 elements Zona Mobil ele- gy 1800 1950 2100
This corresponds to 2 basic ments required in Fgp 1965 2130 2295

width x length —
packages. 13 2130 2310 2490
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ZUBEHOR | ACCESSORIES

AUFLAGEGITTER | MESH MAT

Best.-Nr. Preis Beschreibung
Ord.-no. Price Description

Zur Anbringung von Froli®-Feder-
elementen auf Lattenrosten. Sehr
gute Luftdurchlassigkeit, lieferbar
als Meterware.

Gewicht ca. 300 g pro gm

49957 19,50 €*|Breite: 1,00 m

For the attaching of Froli® spring
elements on slatted frames. Excellent
air permeability, available by metre.
Weight approx. 300 g per sqm
Width: 1.00 m

* Preis pro laufender Meter

Auflagegitter aus leichtem Kunststoff fiir fest eingebaute Lightweight plastic mesh mat for permanently fitted
Lattenroste. Einfach auf MaB3 zuschneiden, auf den Latten- wooden slatted frames. Simply cut to required size, put it on
rost auflegen, mit Kabelbinder befestigen und die Froli®- the slatted frame, fix it with cable ties and attach the Froli”
Federelemente aufstecken. spring elements.

KOPFVERSTELLUNG | HEAD REST

Best.-Nr. Preis Beschreibung
Ord.-no. Price Description

Breite bis 70 cm, Lange 44 cm
Hohenverstellbar in 6 Stufen:
4,0-210cm

Width up to 70 cm, Length 44 cm
Height adjustable in 6 levels:
4.0-21.0cm

29482 36,00 €

Breite bis 80 cm, Lange 44 cm
Hohenverstellbar in 6 Stufen:
4,0-210cm

Width up to 80 cm, Length 44 cm
Height adjustable in 6 levels:
4.0-21.0cm

29483 38,00 €

Die Froli® Kopfverstellung zum Nachriisten ldsst sich mittels ~ The Froli® Head Rest for retrofitting can be assembled and
weniger Handgriffe zusammenschrauben und an der unteren  mounted to the bed plate or an existing slatted frame eas-

Bettfldche oder einem vorhandenem Lattenrost befestigen. ily. The width of the head rest can be individually varied
Die Breite der Kopfstiitze Idsst sich durch Kiirzen der Leisten  through shortening the slats. Slat support made of high-
individuell variieren. Stabile Leistenaufnahme aus hochwer- quality plastics and stable metal fittings.

tigem Kunststoff und Qualitdtsbeschldgen.
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STANDARDKEIL | STANDARD WHEEL RAMP

Best.-Nr.
Ord.-no.

27253

27269

27317

Stufenloses Auffahren bis zur Continuous access to overall
Gesamthdhe von ca. 80 mm. height approx. 80 mm.

Preis
Price

17,00 €

5,00 €

7,50 €

Gewicht: ca. 1.090 g

Fiir Tandemachse geeignet. Suitable for twin axle.

FROLI® AUSRUSTUNG, ZUBEHOR | EQUIPMENT, ACCESSORIES

CARAVAN ZUBEHOR | CARAVAN ACCESSORIES

Beschreibung
Description

2er Set, schwarz

Gepriifte Stuitzlast: 2.000 kg pro Rad
2-piece kit, black

Tested load capacity: 2,000 kg per wheel

Zubehor Auffahrhilfe
2er Set, schwarz
Accessory Access aid
2-piece kit, black

Zubehdor Parkstopper

2er Set, schwarz
Accessory Parking stopper
2-piece kit, black

Weight: approx. 1,090 g

MAXI-KEIL | MAXI RAMP

Best.-Nr. Preis Beschreibung
Ord.-no. Price Description
2er Set, schwarz
Inklusive Transporttasche
51552 33,00 € Gep.rufte stutzlast: 5.000 kg pro Rad
2-piece kit, black
Carrying bag included
Tested load capacity: 5,000 kg per wheel
Zubehor Auffahrhilfe
27269 5,00 € 2er Set, schwarz _
Accessory Access aid
2-piece kit, black
Zubehor Parkstopper
26030 12.50 € 2er Set, schwar.z
Accessory Parking stopper
2-piece kit, black . .
CARAVANING
DESOIv(i\I“I‘éAh%ARD 2004
Stufenloses Auffahren bis zu ei-  Continuous access to overall

ner Gesamthohe bis ca. 120 mm.  height of approx. 120 mm.

Gewicht: ca. 1.950 g

Der Maxi-Keil sorgt fiir optima- ~ The Maxi ramp provides perfect
len Hohenausgleich bei Steigun-  height adjustment on inclines or
gen und unebenen Standfldchen. uneven terrains.

Fiir Zwillingsreifen geeignet. Suitable for dual tyres.

Weight: approx. 1,950 g

Inklusive gratis Tasche |
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CARAVAN ZUBEHOR | CARAVAN ACCESSORIES

1. Keil unter dem Reifen festklemmen
2. Stufenlos auffahren

1. Move leveller under the wheel
2. Continuous access

Schutzrechte fiir Design und Funktion.
38 Patent pending.

RUNDKEIL PRO | ROUND WHEEL LEVELLER PRO

Best.-Nr.
Ord.-no.

Rundkeil
Pro
Round
wheel le-
veller pro
75169

Preis
Price

34,00 €

Beschreibung
Description

2er Set, schwarz

Gepriifte Stitzlast: 1.250 kg pro Rad
Gewicht ca. 1.700 g

Inklusive Transporttasche

2-piece kit, black

Tested load capacity: 1,250 kg per wheel
Weight approx. 1.700 g

Carrying bag included

Video

RUNDKEIL MINI | ROUND WHEEL LEVELLER MINI

Best.-Nr.
Ord.-no.

Rundkeil
Mini
Round
wheel
leveller
mini
68298

Preis
Price

31,00 €

Beschreibung
Description

2er Set, schwarz

Gepriifte Stiitzlast: 1.250 kg pro Rad
Gewicht ca. 1.100 g

Inklusive Transporttasche

2-piece kit, black

Tested load capacity: 1,250 kg per wheel
Weight approx. 1.100 g

Carrying bag included

INNOVATIVE RUNDKEILE: STUFENLOSER HOHENAUSGLEICH
UND REIFENSCHONENDES PARKEN !

- Einfaches stufenloses Auffahren:

Pro bis max. 10 cm, Mini bis max. 8 cm

- Optimale Schonung der Reifen und sicherer, stabiler Stand
- Perfekte Lastverteilung (Lasteinwirkung immer von oben),

so kann der Rundkeil nicht wegrutschen.
Keine Auffahrhilfe erforderlich.

- Zugelassen bis zu einem Reifendurchmesser von max. 70 cm
- Achtung: Bei einigen Automatikgetrieben kann es zu

Auffahrproblemen kommen.

Bitte Schiirzenhohe beachten!
Pro: mindestens 28 cm, Mini: mindestens 21 cm

INNOVATIVE ROUND WHEEL LEVELLERS: ALLOW CONTINUOUS
ACCESS AND TYRE SAVING PARKING !

- Easy continuous access:

Pro up to a max. height of 10 ecm, Mini up to a max.
height of 8 cm

- Ideal tyre protection, safe and stable positioning
- Perfect load balancing; thus, the leveller cannot slide away

and the vehicle does not slip off. No access aid required.

- Approved for wheels up to 70 cm diameters maximum
- Attention: Some automatic transmissions may cause problems

when ascending the leveller.

Please note the minimum ground clearance!
Pro: minimum of 28 cm, Mini: minimum of 21 cm
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CARAVAN ZUBEHOR | CARAVAN ACCESSORIES

KOMPAKTKEIL GREEN EDITION | COMPACT LEVELLER GREEN EDITION

Best.-Nr. Preis Beschreibung
Ord.-no. Price Description

77306 34,50 €

1x

UNSER STAPELBARER FROLI® KOMPAKTKEIL

2er Set, griin, inkl. Transporttasche
Gepriifte Stutzlast: 3.700 kg

2-piece kit, green, Carrying bag included
Tested load capacity: 3,700 kg

Inklusive | Including
OUR STACKABLE FROLI® COMPACT LEVELLER

FUR CAMPERVANS UND KOMPAKTFAHRZEUGE! FOR CAMPERVANS AND COMPACT VEHICLES!

+ Einfaches, stufenloses Auffahren

+ simple, stepless to drive on

+ Stapelfahigkeit: Es kdnnen bis zu 3 Kompaktkeile + stackability: Up to 3 compact leveller, stacked on top

bereinander gestapelt befahren werden

of each other, can be driven on

+ Extrem kompakt und platzsparend verstaubar + extremely compact and space-saving stowable

+ Perfekter Hohenausgleich
+ Uberfahren maglich
+ Okologischer Versandkarton

Optional: Auffahrhilfe (Seite 41)

+ perfect height balancing
+ possible to drive over

+ ecological shipping cardboard box

Video

Optional: Access aid (page 41)

+ Aus 95 % biobasiertem Kunststoff

/WAS IST DAS BESONDERE AN DER GREEN EDITION? WHAT IS SPECIAL ABOUT THE GREEN EDITION? \

+ Zum Uberwiegenden Teil aus nachwachsendem Rohstoff  + consists mostly of regrowing resources
+ Zum GroBteil Verzicht auf erddlbasierten Kunststoff + without oil based plastic for the most part

‘/E%riiieonn » ' www.froli.com/nachhaltigkeit
- J

+ made from 95 % bio based plastic

Griines Polyethylen hilft

Treibhausgase zu reduzieren Q
und ist 100 % recyclebar

Green Polyethylene helps
reduce greenhouse gases
and is 100 9% recyclable

Produkte aus griinem
Polyehtylen produziert

Packaging made
from Green Polyethylene

Quelle | source: www.braskem.com
PDF "Braskem-01-Im-green-brochure”

Zuckerrohr
& bindet CO?
Sugarcane
captures CO?

Produktion von Ethanol und
erneuerbaren Energien

Production of ethanol and
renewable energy

I'm )

Produktion des griinen Ethylens
und griinen Polyethylens

Production of Green Ethylene
and Green Polyethylene

Schutzrechte fiir Design und Funktion.
Patent pending. 39
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Best.-Nr.
Ord.-no.

76686

Inklusive |
UNSER STAPELBARER FROLI® KOMPAKTKEIL
FUR CAMPERVANS UND KOMPAKTFAHRZEUGE!
Die Vorteile:

+ Einfaches, stufenloses Auffahren

+ Stapelfdhigkeit: Es kdnnen bis zu 3 Kompaktkeile
libereinander gestapelt befahren werden

+ Extrem kompakt und platzsparend verstaubar
+ Perfekter Hohenausgleich

+ Uberfahren maglich

+ Okologischer Versandkarton

Optional: Auffahrhilfe (Seite 41)

KOMPAKTKEIL | COMPACT LEVELLER

Preis Beschreibung
Price Description
2er Set, schwarz, inkl. Transporttasche
30,00 € Gep.rufte $tutz|ast: 3.70_0 kg .
2-piece kit, black, Carrying bag included
Tested load capacity: 3,700 kg

OUR STACKABLE FROLI® COMPACT LEVELLER
FOR CAMPERVANS AND COMPACT VEHICLES!

The benefits:

+ simple, stepless to drive on

+ stackability: Up to 3 compact leveller, stacked on top
of each other, can be driven on

+ extremely compact and space-saving stowable
+ perfect height balancing

+ possible to drive over

+ ecological shipping cardboard box

Optional: Access aid (page 41)

Inklusive gratis Tasche

40

STUFENKEIL | WHEEL LEVELLER

Best.-Nr.
Ord.-no.

47064

27207

Auffahren in 3 Hohen:
45 mm, 75 mm und 105 mm
Gewicht: ca. 1.800 g

Auffahrhdhe bei Verwendung der
Rampe: 130 mm

Preis Beschreibung
Price Description
2er Set, schwarz
Inklusive gartis Transporttasche
29,50 € Gep.rufte Stiitzlast: 2.000 kg pro Rad
2-piece set, black
Including gratis transport bag
Tested load capacity: 2,000 kg per wheel
Zubehor Ausgleichsrampe
17,50 ¢ 2er Set, schwarz.
Accessory Levelling ramp
2-piece kit, black

Access to 3 heights:
45 mm, 75 mm und 105 mm
Weight: approx. 1,800 g

Access height with the ramp:
130 mm
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STUFENKEIL XL | WHEEL LEVELLER XL

Preis
Price

Best.-Nr.
Ord.-no.

Beschreibung
Description

2er Set, schwarz

Gepriifte Stiitzlast: 5.000 kg pro Rad
2-piece kit, black

Tested load capacity: 5,000 kg per wheel

29432 39,50 €

Zubehor Auffahrmatte XL
2er Set, schwarz
Accessory Access mat XL
2-piece kit, black

74002 16,90 €

Auffahren in 2 Hohen:

65 mm und 115 mm
Auffahrflache: 575 x 235 mm
Gewicht: ca. 2.500 g

Access to 2 heights:

65 mm und 115 mm
Access area: 575 x 235 mm
Weight: approx. 2,500 g

Der Stufenkeil XL vereinfacht
sicheres Auffahren und stabilen
Stand auf einer groBen Flache.

The wheel leveller XL facilitates
safe access and ensures stable
positioning over a large area.

The wheel leveller Multi can be
optionally joined together with

Optional l3sst sich der Stufen-
keil mit Auffahrmatte XL 74002

verbinden.

access mat XL 74002.

STUFENKEIL MULTI | WHEEL LEVELLER MULTI

Best.-Nr. Preis
Ord.-no. Price
46105 31,50 €
27269 5,00 €
74002 16,90 €

Auffahren in 3 Héhen

45 mm, 75 mm und 105 mm.
Auffahrflache: 590 x 235 mm
Gewicht: ca. 1.350 g

Die rutschfeste, groBe Auflage-
flache erhdht die Stabilitat bei
unebenen, harten oder weichen
Boden. Optional ldsst sich der
Stufenkeil mit Auffahrhilfe
27269 verclipsen oder mit Auf-
fahrmatte XL 74002 verschrau-
ben.

Beschreibung
Description

2er Set, schwarz, inkl. Transporttasche
Gepriifte Stiitzlast: 1.250 kg pro Rad
2-piece kit, black, Carrying bag included
Tested load capacity: 1,250 kg per wheel

Zubehor Auffahrhilfe
2er Set, schwarz
Accessory Access aid
2-piece kit, black

Zubehor Auffahrmatte XL
2er Set, schwarz
Accessory Access mat XL
2-piece kit, black

Access to 3 heights

45 mm, 75 mm and 105 mm.
Access area: 590 x 235 mm
Weight: approx. 1,350 g

The non-slippery, wide sur-
face increases the stability on
uneven, hard or soft grounds.
As an option, the wheel leveller
Multi can be clipped together
with access aid 27269 or can be
joined together with access mat
XL 74002.

INTERNATIONAL
Vergleichstest 07/2012

e | eichtester und kom-
paktester Keil im Test

e Auffahrstufen gut
spiirbar

® Rutscht nicht

® Mit praktischer Textil-
tasche

1
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Best.-Nr.
Ord.-no.

27926

Preis
Price

19,00 €

3 Auffahrhohen.
Basiskeil: 55 mm, Hohe |
Aufsatzkeil: 40 mm, Hohe Top block: 40 mm, Height Il
Gesamthdhe: 95 mm, Héhe |1l Overall height: 95 mm, Height Il

Gewicht: ca. 1.840 g

WOHNWAGEN-SET | CARAVANING SET

Beschreibung
Description

4-teilig, schwarz

1 Ausgleichskeil 2-teilig

1 Auffahrhilfe

1 Parkstopper

Gepriifte Stitzlast: 2.000 kg pro Rad
4-piece kit, black

1 Wheel leveller 2-piece kit

1 Access aid

1 Parking stopper

Tested load capacity: 2,000 kg per wheel

3 Access heights
Base block: 55 mm, Height |

Weight: approx. 1,840 g

Ideal fiir Fahrzeuge bis 8,0 t zu-  Perfect for vehicles up to 8.0 t
|dssigem Gesamtgewicht.

permissible maximum weight.

Best.-Nr.
Ord.-no.

27314

Preis
Price

16,50 €

WOHNWAGEN-SET | CARAVANING SET

Beschreibung
Description

3-teilig, schwarz

1 Standardkeil

1 Auffahrhilfe

1 Parkstopper

Gepriifte Stitzlast: 2.000 kg pro Rad
3-piece kit, black

1 Standard wheel leveller

1 Access aid

1 Parking stopper

Tested load capacity: 2,000 kg per wheel

Stufenloses Auffahren bis zu ei- Continuous access to overall
ner Gesamthohe von ca. 80 mm  height: up to approx. 80 mm

Auffahrflache ca.

Access area approx.

160 x 450 mm 160 x 450 mm

Optimaler Hohenausgleich bei Perfect height adjustment on in-
Steigungen und unebenen Fla- clines or uneven terrains. Perfect
chen. Ideal fiir Fahrzeuge bis for vehicles up to 8.0 t permis-

8,0 t zuldssigem Gesamtgewicht. sible maximum weight.

M made
Min

Internationale Schutzrechte. Sonderausfiihrungen auf Anfrage. Technische und farbliche Anderungen maglich.

Germa ny International industrial property rights. Special versions on request. Subject to technical amendments and colour adjustments.
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AUFFAHRMATTE XL | ACCESS MAT XL

Best.-Nr. Preis
Ord.-no. Price
74002 16,90 €

Praktische, flexible Auffahr-
und Anti-Einsinkmatte fiir Froli®-
Stufenkeil XL und Multi.

Schiitzt vor Einsinken und
Wegrutschen beim Auffahren
auf weichem Grund. Zuséatzlicher
Verschmutzungsschutz.

Leicht zu befestigen mittels
beiliegender Schrauben.

Besonders pfiffig: Mit Befesti-
gungsosen fiir die Sicherung von
Fahrradschloss, Hundeleine etc.

Beschreibung
Description

2er Set, schwarz
Gewicht ca. 920 g, Héhe ca. 14 mm
inkl. 6 Schrauben
2-piece kit, black
Weight approx. 920 g, Height approx.
14 mm, 6 screws included

WX

Convenient, flexible access mat
for Froli® wheel leveller XL and
Multi.

Prevents the levellers from
sinking into soft ground. It also
serves as dirt protection.

Easy to attach with incl. screws.

Seite fiir Stufenkeil Multi

o

Seite fiir Stufenkeil XL

Stufenkeil Multi

Stufenkeil XL

GRIPMATTE | GRIP MAT

Best.-Nr.
Ord.-no.

Preis
Price

27374 16,90 €

Die Gripmatte wird vor die
Antriebsrader gelegt, um ein
Rutschen oder Festfahren auf
sandiger oder unebener Flache
zu vermeiden. Antirutschprofile
gewdhren eine hohe Radhaftung,
Befestigungslocher, um:

a) 2 Gripmatten durch Zusam-
menbinden zu verldngern.

b) Gripmatte mit Schnur am
Fahrzeug befestigen, um die
Auffahrhilfe nicht zu vergessen.

Beschreibung
Description

2er Set, schwarz

2 cm hohe Stege
Gewicht ca. 800 g
2-piece kit, black

2 cm high profiles
Weight approx. 800 g

The grip mat is placed in front

of the drive wheels to prevent
slipping or sticking on a sandy or
uneven surface. Anti-slip profiles
guarantee a high level of wheel
grip, fixing holes are provided to:

a) Extend the length of 2 grip
mats by joining them together.

b) Secure the grip mat to the
vehicle with a cord to ensure not
to forget the access aid.
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TRANSPORTTASCHE | CARRYING BAG

Best.-Nr. Preis Beschreibung
Ord.-no. Price Description
GroBe L
MaBe: Breite 250 mm | Tiefe 200 mm |
Héh
46275 8,50 ¢ one 630 mm
Size L

Dimensions: Width 250 mm |
Depth 200 mm | Height 630 mm

GroBe M

MaBe: Breite 225 mm | Tiefe 160 mm |
Hohe 550 mm

Size M

Dimensions: Width 225 mm |

Depth 160 mm | Height 550 mm

63186 8,00 €

Abbildung kann abweichen
[llustration can vary GroBe S

MaBe: Breite 190 mm | Tiefe 120 mm |
Hohe 520 mm

Size S

Dimensions: Width 190 mm |

Depth 120 mm | Height 520 mm

63187 7,50 €

Praktische Tranporttasche fiir die Aufbewahrung und Convenient carrying bag for storage and safe

den sicheren Transport der Auffahrkeile. transport of wheel levellers.

Farbe: orange [ schwarz Colour: orange [ black

mit Trageriemen und Klettverschluss with carrying strap and touch fastener
Traglast: 25 kg Ultimate load: 25 kg

STUTZPLATTEN | SUPPORT PLATES

Best.-Nr. Preis Beschreibung
Ord.-no. Price Description

4er Set, schwarz

MaBe ca. 170 x 170 x 17 mm

Gepriifte Stiitzlast: 1.000 kg

Gewicht ca. 1.000 g [ 4-er Set

4-piece kit, black

Dimensions approx. 170 x 170 x 17 mm
Tested load capacity: 1,000 kg

Weight approx. 1,000 g [ 4-piece kit

15589 13,50 €

Verhindert das Wegrutschen
oder Einsinken von Hubstiitzen,

Stiitzblécken, Caravanstiitz- Prevents slipping or sinking of

fiiBen, Motorradstdndern sowie  lift/support legs, support blocks,

Zeltstangen bei glattem oder caravan supporting

weichem Untergrund. UV- und feet, motorcycle stands and

kaltebestandig. tent poles on slippery or soft
Inkl. | Incl. Inklusive praktischer Transport- subsoils. UV- and cold-resistant.

tasche fiir die Aufbewahrung Convenient carrying bag for

und den sicheren Transport der storage and safe transport of

Froli® Stiitzplatten. Froli® support plates included.
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STUTZFUSSE | SUPPORTING FEET

Best.-Nr. Preis Beschreibung
Ord.-no. Price Description
2er Set, schwarz
42760 17,50 € . .
2-piece kit, black

Gewdhrt perfekten Hohenaus-
gleich auf unebenem Gelénde.

Je nach Ausgleichsbedarf lassen
sich die StiitzfliBe durch Aufset-
zen sowie Einsenken des Einsatz-
deckels oder Aufeinandersetzen
in der Hohe variieren.

Witterungsbestadndig auch bei
extremer Hitze und Kalte.

Inklusive praktischer Transport-
tasche.

Gepriifte Stutzlast: 1.000 kg
Gewicht ca. 1.400 g [ 2-er Set

Tested load capacity: 1,000 kg
Weight approx. 1,400 g [ 2-piece kit

Guarantees optimum levelling on
uneven terrain. The supporting
feet can be adjusted vertically to
meet all levelling requirements
by adding or inserting the inset
cover or by stacking two feet.

Resistant to weathering, even at
very high and very low tempera-
tures.

Inkl. | Incl.

Convenient carrying bag
included.

LED-LEUCHTE | LED LIGHT

Best.-Nr. Preis Beschreibung
Ord.-no. Price Description
25748 115,00 €

28292 6,90 €

- 15 weiBe Hochleistungs-LED
(6500 K Wirmetemperatur)

- Lichtstrom 82,5 Lumen, hohe Leuchtstarke
(2.200 mcd bei 120° Abstrahlwinkel)

- Geringer Energieverbrauch von ca. 140 mA

- Betriebsspannungsbereich von 10,5 - 16,0 Volt

(Nennspannung 12 Volt)
- 40.000 Stunden Brenndauer

- Bewegungssensor (Reichweite ca. 3 m)

- Ddmmerungsschalter

- Aktivierungsschwelle bei ca. 50 Lux
- Dauerlichtfunktion liber externen Schalter

moglich

- Nicht im Lieferumfang enthalten:
Sicherung, Schalter und Anschlusskabel

MaBe ca. Hohe 70 mm,

Breite 665 mm, Tiefe 50 mm
Dimensions approx. Height 70 mm,
Width 665 mm, Depth 50 mm

Wechseleinbauschalter fiir LED-Leuchte
EinbaumalB ca. 30 x 20 x 15 mm
Replacement built-in switch for LED light
Assembly size approx. 30 x 20 x 15 mm

- 15 high-powered white LED
(6500 K color temperature)
- 82.5 Lumen, high luminous intensity
(2,200 millicandela with 120° view angle)
- Low energy consumption of approx. 140 mA
- Operating voltage of 10.5 -16.0 Volt
(rated voltage 12 Volt)
- 40,000 hours rated life
- Motion sensor (range of approx. 3 m or 10 feet)
- Dimmer switch
- Activating threshold approx. 50 Lux
- Permanent lighting function possible with
external switch
- Not included are:
Fuse, switch, connecting cable

[ : [ENERG %2
eHeprus - EVEPYELa
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+

i

2 kwh/1000h
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attention!

GASFLASCHENHALTER | GAS BOTTLE HOLDER

Best.-Nr. Preis Beschreibung
Ord.-no. Price Description
Gasflaschenhalter zur Bodenbefestigung
@ 300 mm, fiir 5 kg und 11 kg Gasflaschen
29095 31,00 ¢ Gas bottle holder for bottom mounting
@ 300 mm, for 5 kg and 11 kg gas bottles

Gasflaschenhalter zur sicheren Fixierung der Gasflasche am Boden
bzw. auf einer Bodenplatte. Das Gasgebinde wird auf die Fixierung
flir 5 oder 11 kg Flaschen gestellt und mittels Halteriemen am
Flaschenhals befestigt. Es sind die aktuell giiltigen Gesetze und
Richtlinien fiir Fliissiggasanlagen zu beachten!

The gas bottle holder ensures safe fixing on the bottom or the base
plate. The barrel is placed on the fixing for 5 or 11 kg bottles and
mounted with the belt which is put across the bottleneck. The cur-
rently applicable laws and guidelines for LPG systems must be pay

SOLARMODUL HALTER-SET | SOLAR PANEL HOLDER SET

Best.-Nr.
Ord.-no.

Preis
Price

59787

Azuy, c

o]
N

. ® =
TUVRheinland S5
<

59788

I

. N
0. N
: 0000031'1«

- Extrem belastbar (TUV-gepriifte Sicherheit)

- Sehr geringes Gewicht: ca. 88 g pro Stiick

- Hohe Alterungsbestandigkeit durch Hoch-
leistungskunststoff

- Keine zusétzliche Dachdurchfiihrung nétig

- Kompakte Schraubflachen gewahrleisten
eine hohe Wasserbestandigkeit

- Zentrierrillen als Montagehilfe

- Aerodynamisches Design

- Ablaufrillen in der Auflageflache

- Individuelle Einsatzmdglichkeiten
(Wohnmobile, Wohnwagen, Flachdécher)

- Nicht im Lieferumfang enthalten: Solarmodul
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39,50 €

21,00 €

Beschreibung
Description

4 x Halterung fiir Solarmodul

Traglast bis zu 7 kg pro Solarmodul

1 x Kabeldurchlass M16

4 x Holder for solar panel

Bearing load up to 7 kg per solar panel
1 x Cable feedthrough M16

Erganzungsset

2 x Halterung fiir Solarmodul

Traglast bis zu 7 kg pro Solarmodul
Extension set

2 x Holder for solar panel

Bearing load up to 7 kg per solar panel

- Sturdy design (TUV-tested safety)

- Lightweight: approx. 88 g per piece

- High resistance to ageing due to high
performance plastic

- No additional cable bushing necessary

- Compact screw faces ensure a high level
of water resistance

- Centering grooves as an installation aid

- Aerodynamic design

- Drain grooves in the contact face

- Individual application possibilities
(motorhomes, caravans, flat roofs)

- Not included: Solar panel
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LUFTUNGSGITTER | AIR GRILLE

Best.-Nr.
Ord.-no.

29219

29218

Preis
Price

4,50 €

4,00 €

Beschreibung
Description

Farbe: silber, Form: eckig
Maf: 255 x 55 mm

Colour: silver, Shape: square
Dimension: 255 x 55 mm

Farbe: silber, Form: oval
MaB: 205 x 40 mm
Colour: silver, Shape: oval
Dimension: 205 x 40 mm

SCHUTZKAPPE | PROTECTION CAP

Best.-Nr.
Ord.-no.

42143

Preis
Price

2,50 €

Beschreibung
Description

Abdeckung fiir Anhangerkupplung

Farbe: schwarz

Cover for trailer coupling

Colour: black

MINIWASSERWAAGE |

Best.-Nr.
Ord.-no.

48953

Zur optimalen Ausrichtung des
Reisemobils, Caravans, Wohn-

Preis
Price

6,00 €

wagens oder Anhangers.

MINI SPIRIT-LEVEL

Beschreibung
Description

Kreuzwasserwaage

Farbe: orange
Cross level
Colour: orange

For the optimal levelling of
motorhomes, caravans, campers
or trailers.

FREIZEITTASCHE | LEISURE BAG

Best.-Nr.
Ord.-no.

43452

Preis
Price

9,50 €

Beschreibung
Description

Farbe: schwarz

mit 2 Griffen und ReiBverschluss
MaBe: Linge 650 mm | Breite 200 mm |

Hohe 260 mm
Colour: black

with 2 handholds and zipper
Dimensions: Length 650 mm |
Width 200 mm | Height 260 mm
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~ AUSBAUTEILE UNB KUCHENUTENSILIEN i
FURNISHING COMPONENTS AND KITCHEN UTENSILS

LT '::-',.P'.

AUSBAUTEILE UND KUCHENUTENSILIEN

Fiir jeden Einsatz die passende Losung! Hochwertige Optik, geringes Gewicht,
hohe Stabilitdt und anspruchsvolles Design.

FURNISHING COMPONENTS AND KITCHEN UTENSILS

The right solution for any application! High quality look, low weight, high level of
stability and sophisticated design.
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ROTWEIN-GLASHALTER | REDWINE GLASS HOLDER

Best.-Nr. Preis Beschreibung
Ord.-no. Price Description
75262 17,00 €

75263 17,00 €

Neuartiger Rotwein-Glashalter
zum sicheren Einschub von 2

2er Set, Farbe: beigegrau
2-piece kit, Colour: beige grey

2er Set, Farbe: lichtgrau
2-piece kit, Colour: light grey

Innovative Redwine glass holder
for safe storage of 2 glasses with

Glasern mit StielfuB3 bis max. ca.
@ 86 mm.

Sicher und einfach hdngend oder
aufrecht im Schrank/Regal anzu-

a stem base up to max. approx.
@ 86 mm.

Easy and secure hanging or up-
right fixation in a cabinet or on a

bringen. Schraubenset inklusive.

shelf. Screws included.

STIELGLASHALTER | STEMWARE GLASS HOLDER

Best.-Nr. Preis Beschreibung
Ord.-no. Price Description
73728 15,50 €

/3720 15,50 €

Neuartiger Stielglashalter zum
sicheren Einschub von 2 Gldsern

mit Stielful3 bis max. ca.

@ 78 mm.

Sicher und einfach hdngend oder
aufrecht im Schrank/Regal anzu-
bringen. Schraubenset inklusive.

2er Set, Farbe: beigegrau
2-piece kit, Colour: beige grey

2er Set, Farbe: lichtgrau
2-piece kit, Colour: light grey

Innovative stemware glass holder
for safe storage of 2 glasses with
a stem base up to max. approx.
@ 78 mm.

Easy and secure hanging or up-
right fixation in a cabinet or on a
shelf. Screws included.

3ER-WANDHAKEN | TRIPLE WALL HOOK

Best.-Nr. Preis Beschreibung

Ord.-no. Price Description

73736 9,50 € Farbe: beigegrau
Colour: beige grey

73737 9,50 € Farbe: lichtgrau
Colour: light grey

Schicker Wandhaken mit 3 mit
manuellem Druck ein-/ausklapp-
baren Haken. Schraubenset

inklusive.

Wandhaken mit 3 Haken, klappbar

Wall hook with 3 hooks, foldable

Wandhaken mit 3 Haken, klappbar

Wall hook with 3 hooks, foldable

Convenient wall hook with 3
separately collapsible hooks -
by a simple touch. Screws inclu-
ded.
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FROLI® WANDHAKENSYSTEM | FROLI® WALL HOOK SYSTEM

VGopriiltos
~Zubehor —
| "G&R&&i
Material Kunststoff
Ordnungssystem einheitiiche
- jeweils zwei Haken Befestigungsgrundplatte
oder Rundclips (2 Produkiviefal . made
- Hakenleiste mit i .
sea::hinl-?laskgnml g:::m . |n .
CCC-Werting: % % % %k vt Ak Germany =
Auf einer Grundplatte basierend, die mittels zweier Schrau- Based on a mounting plate, which is fastened to the wall
ben an der Wand befestigt wird und einer Einschiebplatte, by means of two screws and an insertable plate on which
auf welcher der Haken aufgebracht ist. Dank der einheitli- the hook is applied. Due to the standardised mounting plate

chen Grundplatte kdnnen die Einschiebplatten jederzeit aus-  the hook insert can be exchanged at any time (e.g. for the
getauscht werden (z.B. fiir die Froli® Hakenleiste, Rundclipse  Froli® Hook ledge, roundclips or towel holder). The mounting
oder Handtuchhalter). Befestigungsschrauben sind nach der  screws are not visible after the assembly. Alternatively:
Montage nicht sichtbar. Alternativ: Sikaflex-Spezialkleber Sikaflex-Special adhesive

HAKENLEISTE | HOOK LEDGE

Best.-Nr. Preis Beschreibung
Ord.-no. Price Description
Farbe: grau

Rohrdurchmesser 20 mm x Ldnge 600 mm
Wandabstand zum Rohr: 35 mm

Satz mit 6 x Haken

2 x Befestigungsgrundplatte

2 x Rohraufnahme (1 x rechts, 1 x links)
Colour: grey

Pipe diameter 20 mm x length 600 mm
Wall distance to pipe: 35 mm

Set with 6 x hooks

2 x mounting plate

2 x pipe cavity (1 x right, 1 x left)

28360 12,50 €

Farbe: grau

Rohrdurchmesser 12 mm x Ldnge 400 mm
Satz mit 6 x Haken

2 x Befestigungsgrundplatte

2 x Rohraufnahme (1 x rechts, 1 x links)
Colour: grey

Pipe diameter 12 mm x length 400 mm
Set with 6 x hooks

2 x mounting plate

2 x pipe cavity (1 x right, 1 x left)

28359 11,50 €

Hakenleiste aus Kunststoff und Hook ledge made of plastic and

Alurohr mit 6 verschiebbaren aluminium pipe with 6 moveable
Haken. Haken sind ohne Werk- hooks. Hooks are demountable
zeug abnehmbar, Alustange kann  without tools, aluminium pipe
individuell gekirzt werden. can be shortended individually.
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RUNDCLIPS | ROUND CLIPS

Best.-Nr. Preis Beschreibung
Ord.-no. Price Description

2er Set, Farbe: grau

fiir Rohre mit @ 16 - 25 mm
Wandabstand je nach @ ca. 15 - 20 mm
2 x Befestigungsgrundplatte
2 x Rohrhalterung

28361 6,00 €| 2-piece kit, Colour: grey

for pipes with @ 16 - 25 mm
Wall distance depending on @
approx. 15 - 20 mm

2 x mounting plate

2 x pipe carrier

WANDHAKEN, MITTEL | HOOKS, MEDIUM

Best.-Nr. Preis Beschreibung
Ord.-no. Price Description

2er Set, Farbe: grau
Innendurchmesser 30 mm

2 x Befestigungsgrundplatte
2 x Hakeneinsatz

2-piece kit, Colour: grey
Inner diameter 30 mm

2 x mounting plate

2 x hook insert

28363 6,00 €

WANDHAKEN, KLEIN | HOOKS, SMALL

Best.-Nr. Preis Beschreibung
Ord.-no. Price Description

2er Set, Farbe: grau
Innendurchmesser 10 mm

2 x Befestigungsgrundplatte
2 x Hakeneinsatz

2-piece kit, Colour: grey
Inner diameter 10 mm

2 x mounting plate

2 x hook insert

28919 6,00 €

@ 10 mm
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ECKVERBINDER | CORNER BRACKET

Best.-Nr. Preis Beschreibung
Ord.-no. Price Description

6-teiliges Set, Farbe: braun
MaB: 100 x 21 x 21 mm
6-piece kit, Colour: brown
Dimension: 100 x 21 x 21 mm

41964 9,00 €

6-teiliges Set, Farbe: braun
MaB: 60 x 21 x 21 mm
6-piece kit, Colour: brown
Dimension: 60 x 21 x 21 mm

41970 8,00 €

Universeller Eckverbinder mit Universal corner bracket with
Abdeckplatte. Zum Bau von Sitz- covering plate. For assembly of
béanken, Schranken, Staukéasten, benches, cabinets, storage boxes,
etc. Fiir Schrauben bis 4 mm. etc. For screws up to 4 mm.

RUCKEN_AKTIV_POLSTER | BACK_SUPPORT_CUSHION

interzum award: Best.-Nr. Preis Beschreibung
intelligent Ord.-no. Price Description

material & design
201

Riickenpolster mit Lamellen-Federkern
Lange ca. 60 cm, Breite ca. 30 cm
Farbe: schwarz

Waschbar bis 60°

Backrest cushion with lamellae spring
core. Length approx. 600 mm,

Width approx. 300 mm

Colour: black. Washable up to 60°

51384 37,00 €

- Perfekte Beliiftung und Riickenentlastung

- Fiir gesunde Beweglichkeit, mit eingebautem Riickentraining

- Einfach anzubringen durch praktisches Befestigungssystem

- Atmungsaktiver 3D-AirMesh-Bezug mit seitlichem ReiBverschluss
- Einsatz in allen Reisefahrzeugen, auch mit Seiten-Airbag

- Geeignet auch fiir z.B. Biirostiihle

- Optimal ventilation and relief for the back

- For healthy mobility, built-in dynamic back support

- Simple installation with convenient attachment system

- Breathable 3D-AirMesh cover with side zipper

- Suitable for all vehicles, also for car seats with side airbags
- Fits also to office chairs e.g.

=made Internationale Schutzrechte. Sonderausfiihrungen auf Anfrage. Technische und farbliche Anderungen maglich.

52 Germany International industrial property rights. Special versions on request. Subject to technical amendments and colour adjustments.
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MAGNET-TURSCHNAPPER | MAGNETIC DOOR RETAINER

Best.-Nr. Preis Beschreibung
Ord.-no. Price Description
Farbe: weif3

@ ca. 60 mm, Gewicht ca. 100 g
Colour: white
@ approx. 60 mm, Weight approx. 100 g

29471 17,00 €

Farbe: schwarz

29472 17,00 € @ ca. 60 mm, Gewicht ca. 100 g

Colour: black 3
@ approx. 60 mm, Weight approx. 100 g : '
60 mm -

Winkelausgleich, Farbe: weil3

44400 3,50 € .
Angle compensator, Colour: white

Winkelausgleich, Farbe: schwarz

#4402 3,50 € Angle compensator, Colour: black

Lange Nutzungsdauer durch Long service life due to an
integrierten Federmechanismus.  integrated clip mechanism.
Magnete kdnnen sich auf die Magnets can affect the func-
Funktion von Herzschrittmachern tion of pacemakers. The distance
auswirken. Es ist also ein mogli-  must therefore be as large as

chst groBer Abstand einzuhalten. possible.

TURSCHNAPPER | DOOR RETAINER

Best.-Nr. Preis Beschreibung
Ord.-no. Price Description

Farbe: weiB, Gewicht ca. 53 g
MaBe ca. 95 x 50 mm

Colour: white, Weight approx. 53 g
Dimensions approx. 95 x 50 mm

26110 6,50 €

Beim Offnen der Reisemobil- The door retainer can be

tiir wird die Fahrzeugwand vor mounted to every wall of the RV
Beschddigung geschiitzt. Lange  to avoid damages when opening
Nutzungsdauer durch integrier-  the door. Long service life due to
ten Federmechanismus. an integrated clip mechanism.
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GLAS- UND PORZELLANSCHUTZ | GLASS AND PORCELAIN SAVER

Best.-Nr. Preis Beschreibung
Ord.-no. Price Description

Set mit 6 Stiick

Farbe: weiB3, 6 mm stark
Set with 6 pieces

Colour: white, 6 mm thick

60004 6,50 €

Dehnbarer Glas- und Porzellan- Elastic glass and porcelain
schutz aus weichem Kunststoff-  saver made of soft plastic foam
Schaummaterial. Passend fiir material. Suitable for glasses,
Glaser, Tassen und Flaschen in cups and bottles in customary
den gdngigen StandardgroBen. standard sizes.

Universal Glas-/Tassenhalter aus weichem Gummi-
kunststoff. Ideal zum Transportieren und Lagern ohne
Klappern sowie Schutz vor Bruchgefahr wéhrend

der Fahrt. Die Haltervertiefungen mit verschiedenen
Durchmessern passen fiir Gldser und Tassen in den
gangigen StandardgroBen. Zusatzliche Aussparungen
flir Tassenhenkel in den einzelnen Halterungen sorgen
flir passgenauen Sitz.

Leicht zu reinigen, von hoher Qualitat, rutschfest und
formstabil.
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GLAS-/TASSENHALTER | GLASS/ CUP HOLDER

Best.-Nr. Preis Beschreibung
Ord.-no. Price Description

Farbe: anthrazit

flir bis zu 13 Glaser bzw. Tassen
Colour: anthracite

for up to 13 glasses or cups

49005 19,00 €

Universal glass/cup holder of cellular natural rubber.
Perfect during transport and storage - eliminates noise
and protects against damage during movement. The
indentations with varying diameters fit glasses and
cups in customary standard sizes. Additional cut-outs
for handles provide the perfect fit.

Easy to clean, high quality, non-slip and maintains its
shape.
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GLASHALTER | GLASS HOLDER

Best.-Nr. Preis Beschreibung

Ord.-no. Price Description
2er Set

26034 11,00 ¢| Stecksystem
2-piece kit
Plug-in system

Erweiterbares Stecksystem -
keine Gerdusche, kein Klappern.

Max. @: 70 mm
Min. @: 50 mm

Optional expandable plug-in
system - no noise or rattling.

Max. @: 70 mm
Min. @: 50 mm

TASSENHALTER | CUP HOLDER

Best.-Nr. Preis Beschreibung
Ord.-no. Price Description
Stecksystem
flir 2 Tassen
23628 6.50 €|
Plug-in system
for 2 cups

Fiir Trinkbehalter @ 80 - 95 mm.
Einfache Fixierung von 2 Tassen,
beliebig erweiterbar durch das
Stecksystem. Sorgt fiir siche-

re Lagerung und kippsicheren
Stand.

For drinking vessels, @ 80 - 95
mm. Simple fixing for 2 cups,
optional expandable by the plug-
in system. Guarantees secure
storage and ensures a stable
position.

TELLERHALTER, NIEDRIG | PLATE HOLDER, LOW

Best.-Nr. Preis Beschreibung
Ord.-no. Price Description
Stecksystem
flir bi Tell
24314 6,00 | TUr 0is zu 6 Teller
Plug-in system
for up to 6 plates

Einfache Fixierung fiir Teller und
Untertassen mit @ 140-200 mm.
Einzelficher fiir max. 6 Teller/
Untertassen. Kann auch als Ab-
tropfgestell genutzt werden.

Simple fixing for plates and
saucers, @ 140-200 mm.
Single boxes for maximum of
6 plates. Also useable as a
draining rack.
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TELLERHALTER, HOCH | PLATE HOLDER, HIGH

Best.-Nr. Preis Beschreibung
Ord.-no. Price Description
Stecksystem

flr bis zu 6 Teller
Plug-in system
for up to 6 plates

23621 7,50 €

Zubehor fir Tellerhalter 23621
Verkleinerungsringe, 6-er Set
Accessory for plate holder 23621
Downsizing rings, 6-piece kit

23746 6,00 €

Einfache Fixierung fiir max. 6 Simple fixing for max. 6 plates
Teller oder Untertassen von @ and saucers, @ 140 - 200 mm.
140 bis 200 mm. MaB variabel Dimensions variable by inserting
durch einsetzbare Verkleine- a reducing plastic ring. Cup and
rungsringe. Tassen- und Teller- saucer holders can also be joined
halter lassen sich in jeder Kom-  together in any combination by
bination durch das Stecksystem  means of the plug-in system.
erweitern.

TELLERHALTER | PLATE HOLDER

Best.-Nr. Preis Beschreibung
Ord.-no. Price Description

Fiir 8 Teller, ausziehbar fiir GréBen von
@ 200 - 300 mm mit 7 Gummimatten,
Hohe ca. 145 mm

For 8 plates, extensible for sizes @ 200 -
300 mm with 7 rubber mats

Height approx. 145 mm

23629 19,50 €

Fiir 6 Teller, ausziehbar fiir GréBen von
@ 200 - 300 mm mit 5 Gummimatten
Héhe ca. 120 mm

For 6 plates, extensible for sizes @ 200 -
300 mm with 5 rubber mats

Height approx. 120 mm

24712 18,50 €

Zubehor fir Tellerhalter 23629 + 24712
Gummimatten, 10-er Set

Accessory for plate holder 23629 + 24712
Rubber mats, 10-piece kit

24831 9,90 €

Gewdhrt sichere Lagerung und Guarantees secure storage and
kippsicheren Stand. ensures a stable position.
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FROLI” BETTSYSTEME SIND AUFEINANDER ABGESTIMMTE UNTERFEDERUNGEN, MATRATZEN UND KIS-
SEN. LASSEN SIE DEN FROLI*-LIEGEKOMFORT AUCH ZUHAUSE EINZIEHEN.

Froli® hat mit Erfindergeist, Leidenschaft und groBem Wissen um Ergonomie und Gesundheit innovative Bett-
systeme entwickelt, die Innen héchsten Schlafkomfort bieten.

Unterfederung, Matratze und Kissen ergdnzen sich in einem optimalen Zusammenspiel und ermdéglichen lhnen
so den einzigartigen Froli® Schlaf auch fiir Zuhause.

FROLI® BED SYSTEMS COMPRISE A COORDINATED COMBINATION OF SPRING BASES, MATTRESSES AND
PILLOWS. LET THE FROLI® LYING COMFORT SOAK INTO YOUR HOME.

! With ingenuity, passion and a great deal of knowledge about ergonomics and health, Froli® has developed
innovative bed systems which offer you superior sleeping comfort.

The spring base, mattress and pillow complement each other perfectly and thus allow you to get that unique
Froli® sleep for your home too.
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Gold - Matratze

Gold - Unterfederung e

Gold - Blendrahmen

Froli® Bettsytem Gold




reddot award 2017

winner

SCHLAFSYSTEM GOLD | SLEEP SYSTEM GOLD

LIEFERUNG
Als Komplettbett oder als Einlegerahmen mit oder ohne
BettfiiBe/n plus Matratzen.

® Druckentlastende, verstellbare Unterfederungen mit
dreiteiligen, einstellbaren Federelementen in vier
Korperzonen

e Einzigartiger Matratzenaufbau mit innenliegenden,
druckentlastenden Federelementen in drei Hartegraden,
Hohe 23 cm

Erhiltlich bei Froli® und Froli® Premium-Partnern im Fach-
handel.

UNTERFEDERUNG
Softe Federelemente in der Schulterzone und ergono-
misch abgestimmte Hartegrade.

BED BASE
Soft spring elements in the shoulder zone and ergonom-
ically correct firmness degrees.
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DELIVERY
As a complete bed or drop-in frame with or without bed
legs plus mattresses.

® Pressure-relieving, customisable bed bases with
adjustable spring elements for four body zones

® Unique mattress with integrated pressure-relieving spring
elements; available in 3 firmness degrees. Height 23 cm

Available at Froli® and premium retailers.

MATRATZE
Hochwertige Kaltschaum-Matratze mit innenliegenden,
druckentlastenden Federelementen

MATTRESS
High-quality cold foam mattress with internal pressure-
relieving spring elements.

Hin Internationale Schutzrechte. Sonderausfiihrungen auf Anfrage. Technische und farbliche Anderungen maglich.

Germany International industrial property rights. Special versions on request. Subject to technical amendments and colour adjustments.
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SCHLAFSYSTEM AZUR | SLEEP SYSTEM AZUR

LIEFERUNG
Als Komplettbett oder als Einlegerahmen mit oder ohne
BettfiiBe/n plus Matratzen.

® Druckentlastende, verstellbare Unterfederungen mit
zweiteiligen, einstellbaren Federelementen in vier
Korperzonen

® Einzigartiger Matratzenaufbau mit innenliegenden
Lamellen in drei Hartegraden, Hohe 23 cm

Erhiltlich bei Froli® und Froli® Premium-Partnern im Fach-
handel.

UNTERFEDERUNG

Durch einfaches Drehen ist der Hartegrad in soft,
medium oder hart einstellbar.

BED BASE

With a simple twist, the firmness may be adjusted to
soft, medium or firm.

M made

DELIVERY
As a complete bed or drop-in frame with or without bed
legs plus mattresses.

® Pressure-relieving, customisable bed bases with
adjustable spring elements for four body zones

e Unique mattress with integrated lamellae; available in
3 firmness degrees. Height 23 cm

Available at Froli® and premium retailers.

MATRATZE

Hochwertige Kaltschaum-Latex-Matratze mit innenlie-
genden Komfortlamellen.

MATTRESS

High-quality cold foam and latex mattress with inte-
grated comfort lamellae.

Hin Internationale Schutzrechte. Sonderausfiihrungen auf Anfrage. Technische und farbliche Anderungen maglich.
Germany International industrial property rights. Special versions on request. Subject to technical amendments and colour adjustments. 61
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SCHLAFSYSTEM JADE | SLEEP SYSTEM JADE

LIEFERUNG
Als Einlegerahmen plus Matratzen fiir vorhandene Bett-
gestelle. Features:

® Druckentlastende, verstellbare Unterfederungen mit
flexiblen Federelementen und weicher Schulterzone

e Einzigartiger Matratzenaufbau mit innenliegenden
Lamellen in drei Hartegraden, Hohe 20 cm

Erhaltlich bei Froli® und Froli® Premium-Partnern im
Fachhandel.

UNTERFEDERUNG

Softe Federelemente in der Schulterzone und Spann-
kreuzen zur Hartegradanpassung.

BED BASE

Soft spring elements in the shoulder zone and tension
clips for firmness adjustment.

DELIVERY
As Drop-in frame plus mattresses for your own bed
frames. Features:

® Pressure-relieving, customisable bed bases with
flexible spring elements and soft shoulder zone

® Unique mattress with integrated lamellae; available in
3 firmness degrees. Height 20 cm

Available at Froli® and premium retailers.

MATRATZE
Hochwertige Kaltschaum-Matratze mit Zonenschnitt
und innenliegenden Komfortlamellen.

MATTRESS

High-quality cold foam mattress with zonal cuttings
and integrated comfort lamellae.

Hin Internationale Schutzrechte. Sonderausfiihrungen auf Anfrage. Technische und farbliche Anderungen maglich.

Germany

International industrial property rights. Special versions on request. Subject to technical amendments and colour adjustments. 63



FROLI® RELAX + MOVE

DESIGN
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FROLI°- KLAPPBETT

Ein Klappbett, komplett mit Matratze und patentierter
Froli®~Unterfederung, bestehend aus hochflexiblen Feder-
elementen, die den Korper spiirbar von Druck entlasten
und gleichzeitig gesunden Komfort und ein optimales
Schlafklima bieten.

Schnell zu transportieren, auf leichtgdngigen 360°-
schwenkbaren Rollen und im Handumdrehen ausgeklappt,
ist relax + move ideal auch auf kleinem Raum einsetz-
bar. Die stabilen Stege bilden auseinandergeklappt die
robusten BettfiiBe.

Besondere Vorteile sind zudem das geringe Gewicht von
nur 39,5 kg (inkl. Matratze) und die hochwertige Materi-
alkombination aus stabilem Aluminiumrahmen und edlem
Buchenschichtholz.

Inkl. Schonbezug
MaBe: 90 x 200 cm

COMFORTABLE FOLDING BED

A folding bed with mattress and patented Froli® spring
foundation consisting of high-flexible spring elements.
The spring elements noticeably relieve the body from
pressure whilst providing healthy comfort and an optimal
sleeping climate.

Quickly transported with its smooth running 360° castors
and folded out at the flick of a wrist relax + move is also
ideal for use in small spaces. Unfolded, the stable support
jacks form robust bed legs.

In addition further advantages are its low weight of only
39.5 kg (mattress included) and the high-quality mate-
rial combination of a sturdy aluminium frame and luxury
laminated beech wood.

Slip-cover incl.
Size: 90 x 200 cm

Lieferung mit Matratze
Delivery with mattress




FROLI® EASY

DAS FROLI®*-BETTSYSTEM.
AUS DEM KARTON INS SCHLAFZIMMER

SANFT Das innovative Froli®-easy federt den Korper ab.
FLEXIBEL Es passt sich Bewegung und Gewicht an.
SCHONEND Riicken und Muskeln werden entlastet.
WOHLTUEND Komfortabler Schlaf und Entspannung.
ERFRISCHEND Das Bett bietet optimale Beliiftung.

Lieferumfang: 2-geteilter Bettrahmen, inkl. montierter
Federelemente, 6 BettfiiBe in Farbe Rot (optional: Farbe Grau).

Froli"-easy ist auch als Einlegerahmen nutzbar. Passt mit
nur ca. 6,5 cm Aufbauhdhe in viele vorhandene Bett-
kasten.

Verfligbare MaBe:

80 x 200 cm, 90 x 200/210 cm, 100 x 200/210 cm,
120 x 200 cm, 140 x 200 cm

Lieferung ohne Matratze
Delivery without mattress

THE FROLI® BED-SYSTEM.
FROM THE CARDBOARD BOX TO YOUR BEDROOM.

SOFT The innovative Froli®~easy cushions your body.
FLEXIBLE  Adapts to
GENTLE Your back and muscles
SOOTHING You
REFRESHING

movement and  weight.

are relieved.
sleep comfortable and can relax.

The bed offers optimal ventilation.
Delivery contents: 2-part bed frame, including mount-

ed spring elements, 6 red bed feet (optional: grey)

Froli®-easy can also be used as a mounting frame and fits
in many customary bed frames due to its low height of
only approx. 6,5 cm.

Available sizes:

80 x 200 c¢m, 90 x 200/210 cm, 100 x 200/210 cm,
120 x 200 cm, 140 x 200 cm
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FROLI® KUNSTSTOFFWERK - SERVICE

FROLI® STELLPLATZ

AM SENNEBACH IN SCHLOSS HOLTE-STUKENBROCK
Kurzurlaub und Vor-Ort-Service

Der Platz ist ein in Griinanlagen eingezdunter, beleuchte-
ter Stellplatz am Werksgelande des Unternehmens Froli®.
Der ebenerdige Platz ohne Stufen besitzt eine gepflaster-
te Zufahrt. Der Untergrund der Stellpldtze ist aus Froli°
Rasengittersteinen.

Auf dem Stellplatz kdnnen je nach GrdéBe ca. 15 Reisemo-
bile parken. Die Ubernachtungsdauer kann ca. 2 bis 3 Tage
ohne vorherige Reservierung betragen.

Der Preis fiir einen Standplatz betrdgt 5,- Euro pro Tag
plus 2,- Euro Strompauschale.

Nutzen Sie gern auch den Aufenthalt fiir den Besuch des
Werksverkaufs oder den Matratzen-Vor-Ort-Service.

Hameln

SchloB Holte-
Stukenbrock

Kur- und Heilbad, Wellness [

o
Bad Lippspringe

/

.PADERBORN

Ausgewiesene Wanderwege

Kajak- und anderer Wassersport

Bad Wiinnenberg
°

Ausgewiesener Stellplatz fiir Reisemobile

A~
NN
P
[]
D
\
(ﬁ@ Interessante Fahrradrouten
N

Talsperre

Holter SchloB Sparrenburg Hermannsdenkmal Safaripark Kaiser Wilhelm Externsteine
SchloB Holte Bielefeld Detmold Stukenbrock Porta Westfalica Horn-Bad Meinberg

66

Fotonachweis: OWL Marketing GmbH Teutoburger Wald Tourismus, Detlef Wittig, uni press GmbH



FROLI® KUNSTSTOFFWERK - SERVICE

WERKSVERKAUF UND ONLINE-SHOP | OUTLET, ONLINE SHOP

WERKSVERKAUF

Hamburg *

In unseren Ausstellungs- und Verkaufsraumen kénnen Sie unsere Produkte direkt erleben - vom
praktischen Reisemobilzubehdr Giber Matratzen und Unterfederungen bis zum Premium-Bettsystem
flir Zuhause. Fiir die personliche Beratung méchten wir uns Zeit fiir Sie nehmen und bitten um

eine telefonische Terminabsprache.

Telefon 05207 / 95 00-0
Liemker Str. 27, 33758 SchloB Holte-Stukenbrock

Offnungszeiten
Mo.-Do. 8.30 - 16.00 Uhr, Fr. 8.30 - 13.00 Uhr

FACTORY OUTLET Hammover £
In our showrooms, you can experience our products at first
hand - from practical RV accessories to mattresses and
foundations to premium bed system for use at home. To
assure the best possible service, we ask you

to arrange an appointment by phone. Bielefeld

Phone +49 5207 95000
Liemker StraBe 27
33758 SchloB Holte-Stukenbrock

olter St

Opening hours: '

Mon - Thu: 8.30 - 16.00 h
Fri: 8.30 - 13.00 h

Gutersloh

H
[N
i'

Verwaltung *
Liemker Str.27 %,
GPS N51°52'15"
E08°36'54"

SchioB Holte @],
Stukenbrock !

8|

Dortmund

Frankfurt *

Kreuz Wiinnenberg-Haaren
Dortmund
—_—

Kreuz Dortmund-Unna

*K(’)’In

FROLI®* ONLINE-SHOP

www.frolishop.com

Alle Froli® Caravan Produkte und Bettsysteme fiir Zu
Hause kdnnen Sie bequem online bestellen. Wir haben
unsere Artikel jeweils mit Produktansicht, Detailbe-
schreibung und den entsprechenden Preisangaben auf-
geflihrt. Zahlung auf Rechnung und per PayPal mdglich. Frmil
Zu jeder Zeit: www.frolishop.com

GUT SCHLAFEN - 2U HALSE & LI‘\.IILH."JLGS

\

FROLI® ONLINE SHOP s .- -

AR iy
All Froli® Caravan products and bed systems for your = -
home can be ordered comfortable online. We spe- ’
cified our articles in each case with product view,

detail description and the appropriate quota-
tions. Payment possible of invoice and by PayPal. o= . -
At any time: www.frolishop.com

1<
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